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Solteros ... pero no.poro siempre. jTodos se rendirén. hechizados por (os fascinantes colores Revion ... creaciones originales que idealizan lo bellezo de la mujer modernal!

(CLAVEL DE CABALLERO)

EN ESMALTE PARA LAS UNAS
/ /tAS COSAS
IAS LINDAS/ LAPIZ LABIAL—POLVO FACIAL
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¢, Como
se protege usted
de la PIORREA?

De cada 5 personas—
i4 esfdn amenozodas!

Descuidada, la piorrea se convierte
en una enfermedad repulsiva, la in-
flamaciényelencogimientode lasen-
ciasy el aflojamiento de los dientes,
que a veces hay que sacar aunque
estén enteramente i<i«of,.desfiguran
Ja boca. Esté en guardia contra los
primeros indicios de piorrea. jNo
descuide nunca las encias sensibles
y que sangran!

Y no descuide tampoco las pre-

cauciones necesarias, como el uso
diario del dentifrico FORHAN'S—
especialmente formulado para la
limpieza de los dientes y el masaje
de las encias. FORHAN'S para las
ENCIAS es el Gnico dentifrico qi:c
contiene el astringente especial del
Dr. Eorhan para la piorrea. Estu-
dios clinicos recientes han demos-
trado que el 95 por ciento de los
casos amenazados de piorrea experi-
mentan una notable mejoria al cabo
do sélo un mes de usar el denti-
frico FORHAN'’S. Visite a su den-
tista con frecuencia. jY comience a
usar el dentifrico FORHAN'S!

"Limpiese losdienfesconél”

Forhaifs

VIDA no BADA"' (Warner)

BETTE DAVIS ha salido triun-
fante de la prueba a que la sometié la Warner
al presentarla en “Vida Robada,” la creaci6n
inolvidable de Elizabeth Bergner, en la his-
toria de dos hermanas gemelas de exacto pa-
recido fisico, pero de muy distinta indole inoval.
Kate y Patricia Bosvrorth son completamente
antagénicas en su caracter. La primera es bue-
na, la segunda es perversa. Cuando Kate se
enamora de Bill Emerson (Glenn Ford), Pat
se interpone eii el camino y se da buena mafa
para birlarle el novio a la hermana, casandose
con él. Las hermanas se encuentran mas tarde
en la finca de un tio suyo en una isla, donde
las dos buscan descanso- En un paseo por el
mar en un yate de vela, las sorprende una
tempestad en la que perece Pat. Las circuns-
tancias colocan a Kate en la disyuntiva de
hacer pasar por Pat a los ojos de Bill, igno-
rando la vida de oprobio a que Pat ha so-
metido 0 su esposo. Cuando conoce la verdad
sobre la vida de su hermana, Kate se aleja
de Bill. Pero éste llega también a conocer la
verdad del piadoso engafio de Kate, y la fe-
licidad surge al fin para ambos. Bette Davis
es la artista notabilisima de siempre en la
interpretacion de su doble papel. Glenn Ford
es excelente en el suyo. Y Dafie Clark, Walter
1?rennan y Charlie Ruggles, contribuyen con
su trabajo al buen conjunto de la pelicula.—l"
la Torre,

s tIUN AMOR
IParamaunfl

CUAN NINGUNO™"

SyLVIA SIDNEY aparece con
Robert Young en la historia de un joven di-
ploméatico norteamericano que obstinadamente
se niega a ver claro en las intrigas y sucesos
de Europa, que habian de traer inevitablemente
como consecuencia la segunda guerra mundial.
Se recorre en la pelicula el periodo del 1922
a la época actual, en que un hijo del diploma-
tico en cuestion vuelve de la guerra con una
pierna de menos y una gran desilusién en el
alma, al darse cuenta de que el padre fué uno
de los muchos culpables indirectos de la pa-
sada contienda. Douglas Dick es el soldado
veterano, nuevo en la pantalla, que es el per-
sonaje mas interesante y consciente de la pe-
licula. El problema planteado en ésta, a posic-
riori, es de gran interés por su realis-
mo.—Don Q.

mSSCLA'l A DE UN
IAriisias Unidos!

fiECUERDO?”

tN su segunda pelicula Jane
Russell, la sensacién- de "EIl Proscrito,” tiene
el papel de i'na joven viuda que regresa de
Inglaterra, después de la muerte de sn esposo
en la guerra- Siempre con el pensamiento puesto
en el esposo muerto, i'‘echaza el trabajo que le
ofrece el director del periédico en que ambos
trabajaban antes de la guerra y el amor que la
ofrece un joven teniente, Louis Hayward, al que
conoce on el tren- La joven no quiere vivir

mas que para el recuerdo. Pero un incidente
draméatico en el que Louis Hayward salva la
vida de una mujer que estd a punto de ser
arrollada por un tren subterrdaneo en Nueva
York, la vuelve a la realidad, despertando en
ella a la periodista con el afan de relatar el
suceso a los lectores de su periédico. La vida
se normaliza asi poco a poco para Jane Russell.
Y cuando el teniente es enviado a Tokio, ella
le despide con la promesa de esperarle a su
regreso. Colaboran con Jane Russell de modo
excelente Louis Hayward, Marie Wilson vy
Penny Singleton, que se destaca en una escena
dramatica muy dificil.— Santos.

1'ESPOS>IS
(Metroi

PARA DOS"

.UCILLE BALL demuestra su
talento artistico en esta pelicula, secundada por
John Hodiack. Los dos son ladrones de pro-
fesién, que se encuentran casualmente cuando
se disponen a desplumar al mismo infeliz. Eila
le estropea la combinacién. Y él en justa re-
vancha le estropea la combinacién a ella. Los
dos andan huyendo de la justicia que les busca
sin descanso para enviarles por una buena
temporada a las respectivas carceles, que les
esperan. Lloyd Nolan, un cachazudo detective,
logra cazar al galdn, que propone al repre-
sentante de la ley convertir en viaje de placer

PARA UN CUTIS LIMPIDO

Ls Crema Bella Aurora contiene
ciertos ingredientes que sirven de
mampara temporal contra la for-
macién de pigmentos. Luego, favo-
rece la retencién de glébuJos grasos
en la piel, lo que ayuda a alisar
lineas y rugosidades insidiosas.

Es facil de usar; Se unge suave-
menteen lanoche, antes de acostarse,
dejando que actle durante el suefio.
Después de haber usado un sélo
frasco de tamafio corriente y de
haber visto cdmo ha beneficiado su
complexién, no dejard de continuar
asando la Crema Bella Aurora,
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eee del estudip
al cinematografo.
todo el sonido
es de la RCA

La Warner Brothers celebra el Vigésimo Aniversario
del Sonido con el relato de su desarrollo.

Ei estreno de la cinematografia sonora se efectu6 en el Teatro
Warner, de Nueva York, en Agosto 6, 1926.

Ya la cinematografia sonora ha cumplido veinte
afos y ha justificado plenamente la fe y la iniciativa
que demostré la Warner Brothers en su objetivo de
combinar movimiento j sonido.

Y, como parte de la conmemoracién de ran importante
aniversario, la Warner Bros, presenta "LA VOZ MAGICA” —
historia del desarrollo del sonido desde "DONJUAN?”, la
primera pelicuk hablada, hasta su nueva atraccion de taquilla—
"NOCHE Y DIA.” Vea estas peliculas en los teatros principales.

La historia del sonido es la historia de la RCA. Hoy dia,
pata la perfeccién del sonido, la Warner Bros, y otros grandes
estudios confian el tesoro de la voz de sus artistas a la grabacién
y reproduccién RCA. Cuando Ud. escucha a sus estrellas
favoritas,, en sus teatros favoritos, con toda probabilidad esta
Ud. escuchando voces reproducidas también con equipos RCA.
Desde ei estudio hastael cinematégrafo, la RCA constituye
siempre "LA VOZ MAGICA.”

Vo' Una poderosa industria cinematografica es una ventaja para
cualquier nacién, La supremacia RCA en el
arte sonoro continuaré auxiliando a la
Warner y a otros destacados precursores en
este grao campo de servicio al publico y
a la nacion.

RCA INTERNATIONAL DIVISION

RADIO CORPORATION o fAMERICA

745 FIFTH AVE., NEW YORK, N.Y., U.S.A.



IMPORTANTE!
Al conCTario ¢e ios
CTcmo5 areiUosoi— ilte
iTTiwn la pi<l —y 5i se-
can enél tote—ia Crema
ODORONO se con-
servafrescay suave. No
es arcillosa. Se usa toda.
Kesttita icimomicai

iSU LINDO VESTIDO
PUEDE
PERJUDICARLE!

El vestido absorbe y retiene los olores de
la transpiracion ... Por eso puede perjudicarle.
Evitelo atiempo... Desde antes de vestirse use
la novisima crema desodorante ODORONO.

Lo mejor de que es capaz la ciencia para
detenerla transpiracion se lo ofrece la CREMA
ODORONO! Su proteccién dura hasta tres
dias. No irrita la piel ni atn después de afei-
tarse. Es tan suave que da la sensacion de ser
una crema desvaneciente. No dafia la ropa.

N o hay que esperar a que se seque!

Piense en su exquisita personalidad . ¢ ey
protéjala usando la novisima CREMA ODO-
RONO. jObtenga su potecito hoy mismo!

ODO-RODO

DESODORANTE Y ANT1ISUDORAL

Presta frescura que perdura!

lo que es en realidad su regreso al presidio.
El detective accede y la dama se une al grupo,
en calidad de compafiera de viaje, enamorada
ya de su adversario. El viaje es prodigo en
incidentes de todas clases, que dan margen a
situaciones roménticas de alta tension en las
que Lucille Ball luce un lujoso vestuario. Fi-
nalmente el detective gana la partida y las
“dos almas gemelas” se separan temporalmente
para ir cada cual a cumplir su correspondiente
condena, con la esperanza de reunirse después
para ser felices—efe la Torre.

IINA_Di£ CO_MO TU"”
(UniVersafj

NJEORGE BRENT, un moderno
"Don Juan," regresa de la guerra, donde ha
servido como corresponsal y se ha visto mez-
clado en lances amorosos con cuanta muchacha
linda se ha trupezado, cosa que él encuentra
natiiralisima, mientras su esposa, Lucille Ball,
le espera fiel, ahuyentando a los también infi-
nitos adoradores que durante la ausencia del
esposo han puesto cerco a su fidelidad. Al ma-
rido le parecen de perlas sus escapadas al
“ideal,"” pero se indigna ante la sola idea de
que su mujercila haya podido tener una simple
tentaciéon de coqueteria. Las liviandades de
Brent se descubren cuando la esposa le espera
en el muelle y él llega acompafiado por una
seductora compafiera de viaje. Para darle una
leccion, ella aprovecha la oportunidad que estan
dispuestos a ofrecerle tres de sus mas rendidos
adoradores, Cari Esmond, Rnymond Walburn
y William Wright, proporcionando al esposo
un merecidisimo dolor de cabeza, que le cura
por completo de su "donjuanismo.” La pelicula
es divertida y Lucille Ball riene ocasién de lu-
cir en ella su arte y su belleza, por partes
iguales, ataviada con toilettes de gran lujo.—de
la Torre.

"£L PEC>tDO DE CIUHY BAOWN®"
120th Ceniury-Fox)

E | director de “Ninoichlia” que
tan felices nos hizo a los espectadores en aque-
Illa encantadora comedia de la Garbo, Ernst
Lubitsch, vuelve a hacernos feliz—Dios se lo
pague—en otra comedia satirica no menos de-
liciosa. Tan no menos deliciosa que yo afirmo,
asf, sin regateos, que es la mejor comedia salida
de Hollywood en lo que va del afio. Al que
me desmienta le saco un sentido. El sentido
del humor. Porque hay que estar desprovisto
del mismo para no apreciar la ironia, la burla refi-
nada que entrafia “El Pecado de Cluny Brown,"
en la que Jennifer Jones vuelve a demostrar a los
duros de convencer que es. una actriz estupenda,
y Charles Boyer un galdn que al irse desva-
neciendo como tal adquiere una nueva perso-
nalidad como actor' de comedia fina. Ambos
estan admirables en “El Pecado de Cluny Brown."
El argumento en que un escritor checo se entusias-
ma con una muchachita pobre y tontona que lo
mismo arregla un fregadero que deja caer una
fuente con viandas en el comedor de un noble
britdnico, no tiene mayor significancia, porque
en una pelicula de humor de la mejor clase,
son los detalles los que la hacen regocijante
para el espiritu. Y el mio estuvo riéndose
que casi le oia yo mismo. La pelicula, deli-
ciosa bajo todos conceptos, estd tomada de una
satirica novela de la autora inglesa, Margery
Sharp, Es una lastima que la 20th Century-
Fox no estrena con méas frecuencia cintas como
“Cluny Brown," que produce cosquillas inte-
lectuales. Como me parece que ya he alabado
bastante la pelicula, corto por lo sano aqui
mismo.— Pego.



He aqui la estrella invisible que OYERON!

El éxito rotundo de eisa noclie, justamente 20
afios atras—el eslvcno de "Don Juan” de
Warner Bros., la primera pelicula sonora co-
iiiei'cial—no hubiera podido obtenerse sin este
altoparlante y sus aditamentos del Sistema
Sonoro Western Electric. Por primera vez fue
posible llenar un teatro con sonido de calidad,
sincronizado a una pelicula con maxima exac-
titud.

El altoparlante—los amplificadores de val-
vulas <)iie proporcionaron el volumen nece-
sario—los micr6fonos que recogieron el sonido

para la grabacion—el grabador eléctrico—el eqgnij)o sincroniza-

dor que enlazé el sonido con las escenas de la pantalla — fueron

cinco coiiti-ibiiciones basicas al naciente arte. Las cinco fueron

evolucionadas y manufacluradas por la Western Electric.
Eslas no son las linicas contribuciones de la Wcstera Electric,

pues desde el afio 1926 la Western Electric
lia aportado al mimdo lo siguiente: la Graba-
rion Sin Ruido, el Sonido de Gama Amplia
y, méas recientemente, la evolucién fundamen-
tal del Sonido Estereofénico. Los microfonos,
amplificadores, grabadoresy altoparlantes han
sido mejorados conslantemenle.
La Westre\ Corporation—subsidiaria de la
Western Electric Company—distribuye v
rinde servicio a los equipos de grabacién
Western Electric y a los equipos sonoros
Westrex para teatros, a través de toda la
América Latina. Para completar sus servicios a los exhibidores
en todas parles derihundo. la Westrex distribuye toda clase de
articulos para teatro, manufacturados por los principales fa-
bricantes. desde carbones y telones hasta altoparlantes
y escenarios.

Westrex Corporation

ANTIGUA

Western Electric Export Corporation

Casa Matriz: 111 Eighth Avenue, New York 11, N. Y, U. S. A



Paramount presenta
con legiHmo orgullo
la historia de los
dos grandes amores
de cada mujer



Kirk Douglas

el brillanUi "lialluzgu

Judith Anderson

Direccion de Lewis Milestone
Guién de Robert Rosseii
Es un film Paramount



En mi anterior envio, comentaba la crisis
peligrosa que inopinadamente padecié el cioe
mexicanu y glosando el parecer de iin técnico
en la industria, aseguraba a mis lectores que
el colapso traeria remedios urgentes y salvado-
res. Financieros, capitanes del séptimo arte,
actores y argumentistas, se han puesto de acuer-
do para recuperar el ci'édito bamboleante. 1-as
bases para esa inyecciéon de vitaminas puedo
sintetizarla'! en estos puntos: A- Mejorar la
calidad de las cintas, desterrando los “churros,”
nulificando a directores improvisados y aven-
tnreros con audacia. B. Desconocer a los pro-
ductores sin ética. C. Limitar y canalizar el
alto costo de las peliculas, deteniendo las pre-
tensiones fantdsticas de algunos astros y estre-
llas que ya no se conformaban con exigir las
perlas de la virgen, sino que aspiraban a lle-
varse las perlas y la virgen. A estos cimientos
de la recuperacién inmediata, podria agregar-
sele la seleccién rigida de argumentos origina-
les, pagando mejor a los escritores de relieve,
y la biisqueda de nuevos valores en el reparto
de las iilms. El arte se renueva como las cé-
lulas del cuerpo; y, a la verdad, el pablico ya
bosteza frente a los mismos rostros e idénticos

El termoémetro de la crisis estuvo—como
es légico—en la paupérrima actividad registra-
da en los estudios. A finales de junio, soélo
cuatro cintas se rodaban trabajosamente. En
“Azteca,” la “Filmex" terminaba “Lagrimas de
Sangre"—titulo que venia como anillo al dedo
para esas horas de jncertidumbre—dirigiendo el
Venancio Pardavé a la mujer de canela; Sofia
Aivarez. En 'Clasa,” se cortaba “Los Siete
Nifios de Ecija,"” sin la intervencion de Herodes,
y "EIl Secreto de Juan Palomo,” con el director
Martinez Morayta y los artistas Charito Gra-
nados y el eterno galan Julian Soler, En “Chu-
rubusci,” bajo la direccién de José Diaz Mo-
rales, “La Dama del Medallén,” que tenia
como estrellas a Maliu Gatica y a don Antonio
Badii... Eso era todo... Bien poco, (/no es
verdad?... Pero enlatadas y selladas, espera-
ban svi exhibicién medio centenar de peliculas
nacionales. Una embestida poderosa de pro-
ducciones norteamericanas con “Dias Sin Hue-

Ila,” “El Séptimo Velo” (dos meses en los pro-
gramas) y “Cuéntame Tu Vida" con la ex-
cepcional Ingrid lJergman, hacian palidecer a
los magnates del celuloide.

Yo he tenido siempre una fe ciega en el
triunfo del cine nuestro. Ahora me afirmo en
ese punto de vista, al conocer de buena fuente
la unién fraterna y patriética entre las diversa”
agrupaciones y sindicatos, cuyas pugnas de in-
tereses y lideratos, constituian otra grave ame-
naza. Frente a la pesada artilleria de las
grandes firmas de los Estados Unidos, la de-
fensa nuestra prepara sus baterias poderosas.
Vea usted por ejemplo las esperanzas que te-
nemos en el éxito arrollador de “La Perla,”
cinta que dirigi6 Emilio Ferndndez—primerisi-
mo y temperamental elemento—sujetdndose a la
obra escrita por John Steinbeck, cuyos presti-
gios estan fuera de toda discusion. Se dice cjvie
en la misma cristaliza su personalidad vigorosa
Pedro Armendéariz y que Gabriel Figueroa
cuaja con la cédmara prodigios de composicion
y escenas de insospechada estética. “La Perla”
en sus dos versiones al espafiol y al inglés,
tuvo un coste de dos millones seiscientos mil
pesos. Se dice facil...

Al imprimirse lo! presentes renglones, ya
estaran listas para el juicio del que paga otras
peliculas de revancha. "“Albur de Amor,” en la
que trabaja una nueva adquisicién; Anna
Bronte junto a la inquieta Susana Cora y ante
los megafonos de Alfonso Patino... Emilio
Tuero, propietario de caballos de pura sangre
triunfadores en el Hip6dromo de las Américas,
retorna a la cinta de plata en “Primavera y
Otofio,” film que dirigié el inteligente guero
Fernandez Bustamante, sin la colaboracion de
Maria Félix, la escultural sinaloense que fué
una otofial reina de la primavera... Hugo del
Carril, antes de encarrilar su vida hacia tierras
de gauchos, nos dejara otros rollos con su mi-
longuera figiara. Veremos si resulta la cosa me-
jor que esa “Noche y Ta,” donde un caballero
de industria comete chantages y despojos como
pretexto para largarse cuatro tangos soporife-
ros y cursilones...

Llegé el momento del cocktail, dejando apar-
te los temas demasiado severos. XIn poco de
menta, otro poco de hielo, unas gotas de co-
flac... ¢O prefiere usted la ginebra compuesta
o el whisky con frutas?... Figurese usted, que-
rido amigo, que Pita Amor—tan elegante y
fina—se quiere cambiar el nombre. Todo por-

actuacion en el Teatro de la Feria, equivoco
una ovacién por una pita ... La chica vale como
damita joven y hard carrera en el cine...
Pero eso nada tiene que ver con el propdsito
firme dr Martha Elba, de marchar a Cuba
para traerse un cocinero que dirija y confec-
cione platillos tipicos en el “Bohio” que la
e'trelliia y escritora abrird a la voracidad del
turismo, en esta capital azteca... Un reportero
pregunté a Susana Guizar; “<Si la condenaran
a vivir en una isla desierta, qué se llevaria?.. .

“iMe llevaria mi automévil y un perico!”
respondié la Coquis... Y alguien comenté;
jserda tan amiga de Pituka de Foronda?...

Se ha casado una hijita de Beatriz Ramos,
la discreta Beatriz que trabaja con Hugo del
Carril f.n “El Caballero Varona” ... Si todo
pasa con ventura, la seflora Ramos sera dentro
de un afio la ainiela méas joven de México...
Ha llegado Conchita Piquer con una compa-
fila de estampas espafiolas, positivamente no-
table... La Piquer luce un otofio procer, un
garbo de maja, una silueta castiza, una sim-
patia sin barreras. A su lado, su esposo An-
tonio Marquez, el torero mandén vy valiente,
ve pasar la vida con un gesto de paz y satis-
facciéon intensa... jCuédnto apuestan ustedes a
que Conchita firma ya un contrato para arran-
carse por bulerias, tarantes o fandanguillos en
cualquier cinta con argumento del sefior Bohor-
quez...

En la nueva época del cine mexicano, habra
sorpresas y gordas. Ya se pensard muy bien en
invertir dinero. Ya se aquilataran valores rea-
les y se llamara a los que saben y pueden.
Nuestra Lolita del Rio, dirigida por Gavaldon,

se destacard en "Sonata de Invierno,” la obra
de ese don Ramén Maria del Valle Inclan y
Montenegro, Jarqués de Bradomin, cuyos de-

rechos coinpré don Francisco Petrone para la
editorial argentina “A.A..A.” .. . Mario Moreno

"Cantinflas,"” estrell6 contra una de las puertas
de los flamantes estudios de Tepeyac Insur-
gentes una vieja botella de champagne. Con

ese derroche, inaiigurd el local, iniciando la fil-

maciéon de su pelicula “Dinamita," cuyo éxito
es seguro por la sencilla razén de que la in-
terpreta el comico méas genial del momento...

En agosto del presente afio tuvimos de vi-
sita a Xavier Cugat, que vino con el propd-
sito de estrenar un nuevo bisofie y asistir a la
premiére de “Festival en México." Con el emi-
nente director de orquesta, vino Lina Romay,
un encanto de mujer .. . Gabriel Soria vuelve a
Espafia para su negocio de peliculas y se lleva
a la turbadora Luz Maria Nufiez. Soria com-
binarda la explotacién de rollos con la direccién
de una compafiia de revistas frivolas... Ha
surgido en el Lirico de esta Metrépoli un tenor
>ucateco de buena figura y voz de maravilla;
Nicolas Urcelay. No se olviden ustedes de ese
nombre porque en Nueva York le escucharan
pronto. Es de los hombres que nacieron para
llenarse de oro los bolsillos... Al tiempo, ami-
gos...

Y como ya no queda espacio para
sentimental, roméantica y hasta cierto punto ana-
cronica, me despido de ustedes, con un sincero
apreton de manos y un inapreciable punto final.

Manuel Horta

la nota
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1ILA FAMOSA HISTORIA DE UN AMOR INFAME!

iCoémo lo encadena el amor
por esta muler tentadoral

PAUL HENREID
ELEANOR PARKER
ALEXIS SMITH

con

Edmund Gwenn <« Janis Paige

Director: EDMUND GOULDING

Con éste y otros éxitos celebra la Warner Bros, el Vige-
simo Aniversario de su inauguracion del Cine Hdblado.



Hay en el ambiente cinematogréafico algo
parecido a una "fiebre del oro” ... Como si las
gentes estuvieran dispuestas a partir hacia un
supuesto Oeste donde no hay més que alargar
las manos para recoger fortunas... Se pre-
paran para ese viaje de la pantalla futura con
el mismo animo de los viejos buscadores que
abandonaban el trabajo seguro de cada dia por
la aventura milagrosa. Hasta ahora se man-
tenfan firmes en sus planes las grandes empresas
conocidas: Estudios San Miguel, Argentina
Sono Film, Pampa Film, Lumiton, E-F-A.
Los cinco grandes si se quiere. Mas al anun-
cio que ha de llegar, que estd llegando, que
parece que ha llegado el celuloide, se remue-
ven los animos y en todas partes se anuncia
la apariciéon de Productoras Independientes...
(No ha dicho Capra que el porvenir estd en
esas empresas? Pues [hala! quien méas quien
menos apareja su carreta y echa a andar. El
problema estd en saber si se llegard a Cali-
fornia o a Donogo; si hay una meta fisica o
es tan solo el espejismo letal del desierto. Por
de pronto Alberto de Zavaiia se emancipa con
la P.A.y D.A, (Productores, Autores y Direc-
tores Argentinos), Luis Saslavski anuncia peli-
culas independientes, Jaime Prades—mas mo-
desto— instala su tienda en la otra orilla del
Plata y nos trae “Los Tres Mosqueteros” ...
Y esos anuncios animan a muchos mas pava
sentarse en cualquier mesa de café y tender
los planes de otras empresas extraordinarias...
Grandes proyectos para sobreproducciones: los
nombres magicos de la historia y de la leyenda
argentina: Martin Fierro, Santos Vega, Juan
Cuello imidos a los héroes del siglo XI1X...
V ademéds tendiendo las alas hacia otros lares:
Gustavo Adolfo Becquer, Isaac Albéniz, etcétera.

Pero, a pesar de estos planes maravillosos
que se gestan con la esperanza de esta pelicu-
la virgen que ha de llegar, que estd llegando,
que va a desembarcar, Luis Sandrini anuncia
que hasta muy entrado 1947 no regresa; Li-
bertad Lamarque dice lo mismo. Hugo del
Carril, Sixto Pondal Rios y Carlos Olivari
(autores) ; Tita Merello y Blackie repiten la
misma frase: “Seguimos en Méjico, por ahora.
Antonio Momplet que habia perdido puntuacién
en su estima profesional en Buenos Aires, tras

«US dos éxitos mejicanos—“Amok” y “Vérti-
go”—es reclamado por Atgentina... Y Mom-
plet responde: “Cuando termine “Crimen vy
Castigo"™ y “El Hombre y la Bestia” iré para
alla.

Hay un intercambio fecundo y agitado de

figuras que van y vienen ... Paulina Singerman
forma una compaifiia y sale en jira hasta Mé-
jico. "Por lo menos un afio y, si puedo, dos...”
La actriz brasilefia Dulcina de Moraes aban-
dona la playa de Rio de Janeiro para debutar
aqui en septiembre con la adaptacién teatral de
“Lluvia,” de Somerset Maugham. EIl pianista
chileno Claudio Arrau tiene entre nosotros una
apote6sica temporada de conciertos. Los escri-
tores uruguayos Blixen Ramirez y Curotto ob-
tienen un certero éxito con la adaptaciéon de
“Otelo,” que ha sido estrenada por la compa-

fifa de Luis Arata y en cuya obra se han lu-
cido Mailsa Zini, Blanca Tapia y Daniel de
Alvarado .. .

Algunas traducciones de obras anglosajonas
han constituido en estos Ultimos afios grandes
éxitos de boleteria. Por ejemplo: “The Women,”

“Native Son,” "Ladies in Retirement,” “The
Voice of the Turtie,” “Gaslight” (o “Angel
Street”), "Blithe Spirit,” “My Dear Ruth,”

"Tobacco Road.” Eso no quiere decir que no
haya habido obras locales con tanto ndmero
de representacines como aquellas traducciones

y asi pueden citarse: "Joven, viuda y estan-
ciera,” “Cruza,” “Los Chicos Crecen,” “Mi
Suegra es una Fiera,” "Al Marido hay que
Seguirlo,” "Rodriguez,” “El Peor de la Escue-

la”; pero los autores estiman que hay excesivo
nimero de traducciones en los escenarios y pi-
den o reglamentar su representacién: cincuenta
por ciento de obras nacionales, cincuenta por
ciento de traducciones- Fijiy fifty .. - Los em-
presarios dicen que eso coarta la libertad de
contratacién y de trabajo- Los autores excla-
man que los empresarios se han convertido en
subarrendadores de las salas. Los actores afir-
man que las severas condiciones contractuales
obligan a que los empresarios de compafiia no
puedan aumentar los sueldos. A esto se unen
los obreros del espectadculo. Los autores han
enviado un ultimatum a los empresarios; O fir-
man contratos con las condiciones sefialadas o
retiran el repertorio- Los empresarios ofrecen
50,000 pesos para temporadas de “revitaliza-
cion” del teatro argentino a condicion de que
Autores, Actores y Mdasicos pon{»in un capital
semejante ... Se publican periddicos y panfletos
— “Cometa,” "Primera Fila” y hojas sueltas—
donde las afirmaciones van unidas a frases hi-
rientes. Y el Poder Ejecutivo y el Poder Le-
gislativo se ven acosados por las partes en dis-
cusion. “;Cémo vamos a cerrar las puertas al
teatro extranjero cuando los autores argentinos
reciben méas derechos que nunca de los demas
paises?”, dicen unos. “;Cuando vamos a poder
estrenar nuestras obras originales si los escena-
rios locales se dedican a obras extranjeras?”,
claman otros... Como dijo el clasico, “Medio
hay en las cosas. No hay que irse por los ex-
tremos. 7 Mientras tanto, la verdad sea di-
cha: los teatros y las cines—con obras nacionales
0 extranjeras—son el mayor negocio de 1946...

“Lumiton” ha lanzado dos nuevas peliculas
de Enrique Serrano. Una ha sido dirigida por
Christensen y la otra por Mugica. La primera
se titula “Adan y la Serpiente.” EIl reptil en
este caso es Tilda Thamar. (Una serpiente se-
ductora y sugestivisima). La segunda es “Des-

hojando margaritas,” tuyo libro—bueno—per-
tenece a Pondal Rios y Olivari. Los criticos han
coincidido en estimar que Mugica se repite
demasiado en sus peliculas dltimas-

Desde 1936 se disputan el mercado librero
de América Latina, Argentina y Méjico. Como
es sabido, la guerra de Espafia desplazé hacia
las dos repUblicas americanas a gran cantidad
de editores que establecieron sus tiendas en el
coutinente. La Argentina en 1936 tenia apenas
cinco editoriales, actualmente cuenta cerca de
noventa, entre las firmes y las esporaddicas. Se
editan miles de libros originales y traducidos.
Pero de repente el mercado se para. ¢(Qué su-
cede? Que no hay suficientes bodegas para tras-
ladar los libros de un pais a otro. Hay dete-
nidos en la aduana argentina mas de 300,000
paquetes de libros cuyo coste importa cerca de
dos millones de pesos- En el Gltimo mes sélo
pudieron enviarse 5,000 paquetes. Las edito-
riales claman por su envio. Mientras no cobren
esos despachos no pueden seguir trabajando...

Algunas empresas anuncian que tendran que
suspender pagos si la situaciéon continta. Hay
editorial que tiene mas de cuatrocientos origi-

nales pagados y que no se atreve a imprimirlos
por temor a que se queden los libros en la
aduana...

Chevalier ha escrito que no viene. “En vista
de que el gobierno brasilefio ha suprimido el
juego, los casinos que le iban a contratar es-
pléndidamente suspenden los espectaculos .. .
Por lo tanto Chevalier no viene... Pues el
contrato para Buenos Aires era un aditamento,
méas en el viaje de América. Marcel Pagnol que
preparaba una jira con Raimu al frente para
explotar “La Femme du Boulanger,"” obra que
estd escribiendo y que aun no ha terminado,
ha suspendido el viaje porque dice que quiere
hacer en Francia su primer pelicula en colo-
res... Elsa Merlini también renuncia al viaje
por ahora.

Pasa por Buenos Aires el autor de "Tobacco
Road.” Los escritores argentinos le rinden ho-
menaje. Caldwell viaja con su esposa. Lleva
un traductor. Le encantan las calles de Buenos
Aires y le impresiona el conocimiento que el
publico tiene de la obra de los norteamericanos.
"Saben ustedes mdas de nosotros que nosotros
de ustedes... ”, ha dicho.

Los locutores radiotelefénicas han iniciado
un movimiento contra las emisoras locales. Re-
claman mejoras materiales: aumentos de sueldo,
sindicacion, aguinaldos, despidos fiscalizados.
Es decir, todo aquello que debe asegurar el
bienestar de la clase trabajadora dedicada al
menester de dar su palabra al aire.” Algunas
emisoras han aceptado el pliego de reclama-
ciones. Otras, no. Entonces los locutores han
abandonado el micr6fono y han salido a la
calle. Se han establecido, como quien dice, por
su cuenta. Delante de cada emisora han levan-
tado su tabladillo y han iniciado discursos pro-
letarios reclamando el apoyo de la clase
"radioyente.” Era curioso observar cémo las
muchachas se encandilaban con la presencia de
aquellos a quienes sélo conocian por la voz.
Los locutores se han conmovido ante la ola de
popularidad...—“[Ah!, ¢;pero este hombre tan
pequefio es Ferreyra?”—*“iOh, qué clasico galan
es Juan José Pifieirol” ... Y mientras tanto los
locutores—elegantes, combativos... —recitaban
el monélogo de la vida cara y de las multitu-
des hambreadas.

Carlos Reila



iLas mujeres pierden la cabeza ... el

corazdn . .. y la fortuna, cuando se

hallan frente al irresistible Vidocq,
el ladrén mas sutil...el hombre que ha
puesto el amor a sus pies!
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Efi estos Gltimos dias no ha habido maés
que dos grandes revelaciones en el mundo tea-

tral. No es mucho. La costumbre es que apa-
rezcan dos o tres genios artisticos cada se-
mana. Y si no surgen en esta medida parece

que Talia nos deje a deber algo.

Las uUltimas de la serie han sido Dominique
Blanchar y Joéile Lisber. La primera, hija del
gran actor Pedro Blanchar, ha entrado en el
teatro de la mano de Luis Jouvet, y su pre-
sentacién en “La escuela de las mujeres” ha
constituido un acontecimiento. La segunda es
una joven arlista que, después de haber actuado
sin pena ni gloria en varias escenas parisinas,
ha obtenido el premio de Comedia en el con-
curso del Conservatorio con wuna brillantez
tal que se reclama undnimemente para ella su
puesto en la Comedia francesa.

Estas revelaciones teatrales siempre renuevan

los efectivos avtisticos del cine. No se puede
dar mas desinterés por parte del teatro.
Perd donde las revelaciones se producen

con abundancia extraordinaria es en la lite-
ratura. Raro es e! dia en que no se concede ua

premio literario y algunos dias se dan a pu-
flados. El Premio Goncourt para Francis Am-
briéres, el Renaudot para David Rousset, el

de Viajes y Aventuras para Henri Lhote, el
Fémina para Regina Pernoud, el de la Novela

para Brisville y para Henri Gossin, etcétera.
El méas curioso ha sido el premio de !a
Plévade, otorgado a “Tierra del tiempo,” un

libro de poemas del sacerdote Juan Grosjean.
Curioso por la personalidad del literato pre-
miado, que es un cura catélico al que se le
atribuyen simpatias por el trotskysmo-

;Ave Maria Purisimal A Molotov le ha sen-

tado la noticia romo un tiro.

En el teatro Danou se representa “Monnaie
du pape,” de Michelle Lahaye, y en el teatro
del Humor “Fatigue” de Ferny Besson—dos
mujeres «lue con sendos éxitos disputan a los
autores masculinos plaza relevante en la escena
parisién. En ambos casos, si los caballeros han
cedido el paso a las damas no ha sido pura-
mente por galanteria.

Es que en el teatro no hay comedias mas-
culinas y comedias femeninas. Hay buenas co-
medias y comedias malas. Y en siendo buenas,
el pablico no se preocupa del sexo del autor.

Una agencia periodistica ha circulado el
rumor del matrimonio de Mistinguette con un
tenor italiano.

Como Miss es capaz de todo,
le causé estrafieza la noticia. Y una de estas
noches, ai aparecer la eternamente joven ar-
tista con su "partenaire” en un cabaret de lo"
Campos Eliseos, la concurrencia la acogi6 con
regocijados gritos de: jViva la novial

Pero Mistinguette ha desmentido la noticia,
I'n periédico publica la rectificacion en estos
términos: “La noticia de! matrimonio de Mis-
tinguette y un tenor italiano carece de funda-
mento. Son amigos desde hace doce afios, pero
no se han casado."”

Menos mal que el citada periddico es discreto.
Si le da por contar detalles...

a la gente no

Eric von Stroheim. de vuelta de Norteamé-
rica, va a dirigir- peliculas en Francia. Para
celebrar su regreso ha organizado en Barhizon
una “party" a la que han asistido productores,
artistas, directores, todo ese mundo heterogé-
neo y pintoresco del cinema que se distingue
por su caracter internacional. Parece que in-
cluso se hablé en francés, aunque no mucho.

No puedo decir en qué idioma Eric von
Stroheim lanzé la bomba de la velada;—En
adelante he decidido fijar asi mis honorarios:
quiero cobrar lo mismo que cobre Vit'iane
Romance-

Es de suponer que Eric von Stroheim no ba-
sara sus pretensiones, como Viviane Romance,
en el “sex-appeal.”

Un periédico encuentra de mal gusto una
escena de revista parisién en la que se habla
de la constitucion de un sindicato por parte de
las ex-esposas de Sacha Guitry.

Lo que es evidente es que todavia no cons-
tituyen numero suficiente para organizar un
sindicato- Total, no son mas que cuatro.

Y puede que no sean méas. Porque a lo m
jor la quinta es la dltima. Se trata de una

enfermera a la que conocié en la prision de
Fresnes, donde estuvo detenido por colabora-
cionista. Y es la que mas puede convenirle a
su edad.

El gran premio de las carreras de caballos
de Paris lo ha ganado este afio “Soberano,”
un cuadripedo que no tenia historia pero que
ha dado ocasiéon a una muy sabrosa.

Sus propietarios han obtenido dos millones
de francos por el premio, aparte lo que han
podido ganar si jugaban a su favor, a razén
de 545 francos por diez francos- Ademds, han

recibido una tentadora oferta para venderlo
por 15 millones.
;Es para estar satisfechos? Pues, no. Los

propietarios de “Soberano,” que adquirieron la
alhaja hace un afio por la moédica suma de
600,000 francos, no estan contentos con su suerte.
Por lo menos asi parece que lo han dejado
ver en la céarcel, a donde han ido a parar
como consecuencia del triunfo de su caballejo.

Triunfo demasiado resonante y espectacular.
Como que la policia ha tenido la idea de hacer
una encuesta, por la cual se ha averiguado que
la fortuna d'e los recientes propietarios de
“Soberano” ha sido hecha en el “mercado ne-

gro." Se trata del duefio de un
ama de un bar, y de! gerente de un cabaret,
tan conocidos en las noches montmartresas como
ignorados—hasta ahora—en las tardes del turf.

restoran, del

Y decian los entendidos que “Soberano” era

un caballo sin historia-.-

La reapertura de la Torre Eiffel
blaciéon civil” ha sido un acontecimiento para
los turistas; aln méas que para los parisienses.

Parece que la ocupaciéon no ha ocasionado en
el popular monumento sino unos insignificantes
deterioros. La reparacién no va a ser cosa mas
que de 20 millones de francos.

Por donde pasan los alemanes...

Segun las estadisticas, en los tiempos en que
la falta de electricidad obligé a suprimir los
ascensores, cada dia 15,000 alemanes subian a
pie los 1,720 escalones que llevan a la plata-
forma superior. Y claro, como llevaban aque-
Illas botas...

a “la po-

Uno de los acontecimientos de la “saison”
de Paris ha sido el Congreso del Pensamiento
francés, en el que se han congregado los inte-
lectuales con una unanimidad que no se esperaba
obtener. Los escritores de derecha y los de iz-
quierda andaban a la grefia, como de costum-
bre, y el Congreso los ha reconciliado- Te-
niendo en él gran mayoria los izquierdistas,
el éxito ha sido para Mauriac, a 'pesar de que
estd entregado en cuerpo y alma a la polémica

con los comunistas.
Es un ejemplo de civismo, de tolerancia y
de convivencia, digno de sefialar en un pais

latino, meridional y apasionado.

Aunque, al dia siguiente, unos y otros han
vuelto a tirarse los trastos a la cabeza. Se es
0 no se es compafiero...

Un escritor espafiol ha rehusado intervenir
en el proyecto de llevar al cine la obra pos-

tuma de Federico Garcia Lorca,” “La casa de
Bernarda Alba,” por no prestarse a hacer man-
gas y capirotes del intenso drama del malo-
grado poeta.

Porque parece que se trata de modificar el
argumento para hacerle perder acritud, ya que
el asunto “no resulta cinematografico.”

Entonces, ;a qué llevarlo al cine?

Muy sencillo. Para explotar el éxito teatral
obtenido por "La maison de Bernarda.”

Asi es como se hace mal cinema.

Los estudiantes de Paris llevan una mala
temporada. Primero han pasado por el escan-
dalo del bachillerato. La venta—en el mercado

negro, por supuesto—de los temas del examen.

Después, la policia ha impedido por medios
violentos la formacién de los clasicos “mo-
nemes" estudiantiles, que eran una de sus di-

versiones predilectas y uno de los espectaculos
més divertidos del Barrio Latino.
¢A que van a tener que estudiar ea serio?
Para eso ya estaban bien en su pueblo. No
hacia falta que sus familias se gastaran el di-
nero en que vinieran a Paris.

La otra noche se detuvo a dos “prisioneros™
alemanes que corrfan una juerga en Montmartre
acompafiados de dos damas.

Al dia siguiente se detuvo a otro “prisionero”

aleméan que paseaba en un “Jeep” por ias
calles de Paris.
Pero, ¢es que ha habido guerra?
Braulio Solsona



as consecuencias son
mucho mas inesperadas de lo

gue nadie se puede imoginar
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Los Gemelos
de Teatro

Por

Eduardo Zamacois

A caban de regresar dei
teatro. Gente rica. La esposa, bellisima;
veinticinco afios; el marido se acerca a los
cuarenta y viste el frac con esa displicencia
elegante que tanto admiramos en los in-
gleses. Es media noche. La accion en New
York, al que ni la huelga de los ferroca-
rriles, ni el vivir por las noches a media
luz, han logrado arrebatar su tradicional
buen humor.

Mientras ella se desembaraza de.au abri-
go de “bison,” él se hunde en una butaca,
cruza las piernas y prende un cigarrillo.

El (por decir algo).— Siento que la obra
no te haya gustado.

AUTOIITE

HETO

Ella.— No. Los actores trabajaron muy
bien, pero la trama de la comedia es vul-
garisima. La desesperacion del marido que
sorprende a la sefiora entre los brazos de
su mejor amigo, ya no interesa a nadie; la
hemos presenciado demasiadas veces. Siento,
sin embargo, no haber visto los dos pri-
meros actos. La culpa es de mama; siempre
que ceno con ella llego tarde a todas par-
tes. La pobrecita no sabe qué hacer para
retenerme. jComo vive tan sola!. .. Pues,
si.. . la obra se parece muchisimo a otra
que vimos, hace dos afios, en el teatro
Shubert. Se titulaba “Otofio.” (Te acuer-

das?... (El hace un gesto negativo). ¢Es
posible que no te acuerdes? . .. Venian con
nosotros mi prima y su novio. Ella lucia

un “daltimo grito” color verde musgo, con
adornos blancos. Esa noche habfamos cena-
do los cuatro en el “Stork Club.” Me
parece estar viendo al camarero.

El (interrumpicndola).— jNo sé para
que te atiborras la memoria de fechas y
de sucesos insignificantes!

Ella.— Si, tengo buena memoria!

Tu, en cambio, te olvidas de cuando tu pa-
dre celebra su cumpleafios. Yo, no; yo me
acuerdo de todo ;Quieres que te recite in-
tegro, sin equivocarme, el segundo acto de
“La Dama de las Camelias”?... (Dando
un grito) ;iAhu

El.—¢Qué sucede?...

Ella.— He olvidado mis gemelos de tea-
0.

El.—¢Dé6nde?...

Ella.— No sé. Tal vez en el palco...
o en el taxi que tomé al salir de casa de
maméa ...iQué dolor! ... Eran de n4cary
platino . ijlindisimos! ;Te acuerdas?

El.— Consuélate. La realidad es desa-
gradable, y tus gemelos, que la aumenta-
ban doce veces, sélo servian para ofrecértela
doce veces mas desagradable de lo que es.

Ella.— Me indigna tu cachaza.

El.—¢Qué hacer, si no aguantarme? ..
Tu retentiva, tratdndose de objetos insig-
nificantes, es pasmosa, pero los aconteci-
mientos dignos de recordacién se borran fa-
cilmente de tu memoria. Tu espiritu los
elimina, como si le estorbasen. Es un fe-
némeno psicolégico en el que he pensado
muchas veces.

Ella (de subito).—jYal...
me quedaron en el taxil-..

t

=

iSil... :Se

El.—Pues... échales un galgo.
Ella.— No me rifias. Veras qué pronto
aparecen. Mafiana irds a reclamarlos a la

“Oficina de objetos perdidos,” y no te digo
que vayas ahora porque el chéfer aun no
ha tenido tiempo de devolverlos.

El,—¢Y si después que dejastes el taxi,
otra persona lo alquil6 y al ver tus ge-
melos se los guardd?

Ella.— jPerder mis gemelos!... ;Cémo
he podido tener esa distraccion?... jYo,
que me acuerdo de todo!... ;Sera cierto
que mi memoria Gnicamente asimila los re-
cuerdos inutiles?

Al dia siguiente, temprano, en la "Ofi-
cina de objetos perdidas.”

El (entrando).— Caballero ... ¢(Habré
recibido usted unos gemelos de teatro que

mi sefiora dejé olvidados anoche en un
taxi?...

El empleado.— No, sefior. Hace varios
dias que no me traen aparatos de Optica.
Esta ultima semana ha sido tranquila. En
la anterior, por el contrario, el nimero de
objetos extraviados fué asombroso. Yo creo
que los cambios de tiempo y de temperatu-
ra influyen sobre nuestra memoria. En ve-
rano, sin duda porque la alegria de la na-
turaleza nos invita a mirar en torno nues-
tro, la cifra de cosas perdidas es mayor que
en invierno. Ahora que los barémetros anun-
cian "tiempo variable,” lo que la gente
pierde méas frecuentemente es el paraguas.
iAyer trajeron aqui seiscientos cuarenta y
ocho paraguas!

El sonrie y sus ojos examinan la estan-
teria donde los objetos devueltos se hallan
clasificados por fechas. Llaman su atencion
una red de cazar mariposas, una caja de
medias, un acordedn, una batuta de direc-
tor de orquesta ..

Entra un chéfer y deposita sobre el mos-
trador unos gemelos y una cigarrera de oro.

El (sorprendido) — iMis gemelos!. ..
(Se fija en la cigarrera )y palidece) jLa
cigarrera también es mial. ..

Choéfer (mirdndole desconfiadamente).—
¢ Usted es el sefior que yo llevé de Park
Avenué y ochenta y tres al teatro City
Center ?

El (cada vez mas palido).— EIl mismo;
me acompafiaba una sefiora alta, con un

abrieo de “bis6n.”

Chofer (convencido).— Ahora le reco-
nozco.

El, desde la “Oficina,” se dirige a su
casa, mientras piensa:

“Mi suegra vive en Park Avenue. Mi
mujer cené alli y en seguida corrié a reunir-
se con mi amigo Barclay, con quien estaria
citada en la misma puerta de la casa de
mi suegra. Después subieron a un taxi,
y durante la media hora que invirtieron en
llegar al teatro, ella perdidé sus gemelos y
él su cigarrera, que es ésta; la que yo le
regalé el afio pasado, el dia de su santo.
Luego la culpa de que mi mujer no viese
los dos primeros actos de la comedia la
tiene Barclay ...”

A su sefiora la encuentra sentada al piano.

El (tranquilo y ensefidndole los geme-
los).— jAparecieron!. ..
Ella.—iO h!... Gracias... jQué ale-

gria me das!...

El.—Y, juntamente con ellos, el chéfer
me entreg6 esta cigarrera.

Ella (cambiando de color).— jMuy boni-
ta! Preciosa... ;De quién sera?...

El.— De Barclay. ¢(No la conoces?...
Venias conmigo cuando la compré.

Ella (los labios blancos).—Si... si...
creo recordar ..

El.— Los dos debéis de haber viajado
anoche en el mismo taxi; tu, antes que él,
o él antes que ta ;Qué casualidad,
eh? . .,

Ella (la voz moribunda).—Verdadera-
mente. De otro modo no se explica ...

El (tras un silencio).— jAh! , .. Recuér-
dame, tu que tienes buena memoria, que
mafiana pida el divorcio . ..
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e Eso es lo que quiei'e decir el bebé
cuando se alborota alahora de tomar
el biberén. El no sabrd lo que es
marcaPyrex,pero sisabe qucliay un
biberén que le permite tomar su ali-
mento sin interrupciones. Sélo los
biberones Pykex tienen un cuello
especial (patentado) que asegura el
pase libre y uniforme de la leche por
el chupete.

Ademaés, los biberonesP yuex son he-
chos del famoso cristal refractario del
riilismo nombre, para que se puedan
esterilizarenaguahirviendo sintemor
de que se rompan. Esta es unn me-
dida higiénica importantisima, y una
economia para usted.

Asies que, para tener a su bebé con-
tento y saludable y para efectuarse
usted una verda-

dera economia,

exija la marca

PYKExlapréoxima

vez que compre

biberones.

*Muri;u UeHir raJa

ERONES

MARCA

Joly (Olivia de Havllland) en la flor de la ju-
venfud y del atractivo, vive con su padre,
farmacéutico del lugar (Griff Benneft). Entre
ambos exisfe ciega confianza. Le joven confiesa
al boticario que va a tener Jn bebé cuyo padre,
soltero, ha muerto en la guerra.

Joly da a luz en una iejana ciudad. Su se«

creto no estd a salvo en el pueblo natal. Una

enfermera consiente en cuidar al bebé mientras

éste, en calidad de "exp6sHo", puede ser lle-

vado ai pueblo, a que lo adopte Joly. Asi, sin

escandalo, la madre adoptara a su propio hijo.
Tal es el plan.

A su tiempo, U enfermera llega al pueblo con
su preciosa carga, mientras Joly, oculta en una

esquina, aguarda la noticia de *'que han encon-

trado un recién nacido a la puerta de la casa
de una vecina”.

ROBABLEMENTE nunca
se ha llevado a ja pantalla un drama
méas original que el que Paramount
filmé en “Lagrimas de una Madre”,
con Olivia de Havilland en el papel
principal con un reparto verda-
deramente extraordinario. Es la
tragedia de una madre a quien su
hijo niega el carifio, sin que haya
perversidad de sii parte ni culpa
ninguna de parte de la madre. Por
logica, por audaz, por bien presen-
tada, esta situacion deja en el animo

huella profunda.

Poro el pUn f~lU. El bebé es adoptado, sin
que Joly pueda evHarlo, por el matrimonio
Pierson, que acaba de perder una criatura de la
misma edad. Joly reconoce entonces que ha
perdido no sélo si derecho a su hi*o, sino a
su hijo mismo- Y el largo calvario empieia.

Corinne Pierson [Mary Anderson] y su marido
Alex [Phll Terry) permiten a Joly que verga a
la casa a jugar con el nifio de quien ella parece
tan extraordinariamente prendada. A su tiempo,
la verdad se descubre. Surge el conflicto entre
Corinne—celosa del nifio y celosa de su ma-
rido—y Joly, que debe sacrificarse renunciando
hasta a ver al fruto de sus entrafias. Transcurren
afios enteros antes de que Joly pueda olvidar
su dolor, Pero el desenlace es una de las
escenas mas emocionantes de “"Lagrirnas de
una Madre",
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EN LA PORTADA:

Betty Hutton, que aparece con
Arturo de Cordoba en “Rubia
Incendiaria,” la chispeante foto*
comedia de la Paramount.

-Mama, ¢no te filaste qué majadero

la iglesia?

Fernandez comiéndome con los ojos en

-No, no me fijé. (Do6nde estaba sentado?

-iCaray! [Detras de nosotrasi

En
Broadway

Con Jorge Hermida

UN DOMINGO CALUROSO del
mes de agosto nos fuimos a dar una vuelta
por Coney lIsland, a ver coémo andaba aque-
Illo; y lo primero con que tropezamos al sa-
lir del subterraneo, que por alli deja de
serlo y se convierte en elevado, fue con un
millon y medio de personas en trusas de
bafio mezcladas con millares de gaviotas,
que, por lo visto, también habian venido
a solazarse en la playa.

No hay duda de que el hormiguero hu-
mano que invade en la canicula este bal-
neario maximo del pueblo neoyorquino es
cada vez mas numeroso; y los precios de
todo, cada vez maéas altos. A 25 centavos
venden las mazorcas de maiz cocido que
costaban 5 y 10 ... y la mantequilla se la
ponen ahora con un pincelito; para subir
en las montafias rusas hay que pagar 30 y
35 centavos en vez de los 10 centavos de
antes; el hombre con hocico de mulo y la
mujer con nariz como trompa de elefante,
con quienes se podia cambiar impresiones
por 10 o 15 centavos, en la actualidad no
se dejan ver por menos de medio peso. Y
los charlatanes, que ya lastimaban el oido
con sus desplantes en voz natural, ahora
con los micréfonos producen una algarabia
metélica, mondtona, ensordecedora.

En fin, que Coney Island ha cambiado

Monos de Riverén

0 hemos cambiado nosotros, porque la ver-
dad es que se aburre uno pronto.

iQué diferencia de aquella tarde hace
afios cuando el tigre se escapd de la jaula,
eché a correr llevandose en la boca a un
japoriés que estaba vendiendo salchichas, y
si no llegan pronto los domadores y la po-
licia_ se lo come vivo como un ratén en
medio de la calle! Entonces si que ocurrian
cosas en Coney Island. El hombre pega-
ba unos chillidos horrorosos, y pueden us-
tedes decir que es un mito eso de que los
asiaticos nunca pierden la ecuanimidad.

LA OFICINA_ NACIONAL de In-
vestigaciones Econdémicas acaba de rendir
un informe en el que se dice que de con-
tinuar la reduccion en el numero de sir-
vientes, dentro de una generacion so6lo ha-
brd un millon de criados en los Estados
Unidos para méas de 40 millones de fami-
lias. La oficina dice que en 1900 habia un
promedio de un criado por cada once fami-
lias. En 1940 el promedio era de un criado
por cada 17 familias. En 1944 la propor-
cion era de un criado por cada 20 familias.
El investigador es el Dr. George J. Stigler,
profesor de Economia de la Universidad



—¢Le ha dado » usfed quehacer

alguna vez la dispepsia?

—*Sf, doctor; una vez que quise deletrearla.

de Minnesota, quien realizé la investiga-
cién estadistica. El doctor dice que la cau-
sa de esa reduccidon se debe principalmente
a la creencia de las amas de casa norteame-
ricanas de que pueden contratar una sir-
viente por el mismo precio que las contra-
taba su madre. Cree el doctor que si se
ofrecieran mejores sueldos seria mayor el
nimero de mujeres que buscarfan trabajo
en los quehaceres domésticos. El informe
agrega que en 1900 una cuarta parte de
todas las sirvientas eran inmigrantes.

LA ORGANIZACION de las Nacio-
nes Unidas ha nombrado Jefe de su Pre-
supuesto, al Jefe de Departamento del Mi-
nisterio de Finanzas de Dinamarca, quien
inmediatamente tomé posesion de su cargo.
Este experto en finanzas que se destacé mu-
chisimo en el movimiento de resistencia da-
nés durante la ocupacién nazi, tiene el mis-
mo nombre que el famoso cuentista com-
patriota suyo, autor de los "Cuentos de
Hadas” : Hans Christian Andersen,

YA TENEMOS EL CINE hablado
en Tecnicolor y transmitido por televisién.
Por medio de la polarizacién de la luz,
pronto el cine en relieve ... Y para com-
pletar, Hans E. Laube de Nueva York ha
perfeccionado un método de transmisién del
olor de un objeto junto con sonido y figu-
ra... La técnica se llama STV y cons-
tituye un secreto celosamente guardado .. .
En una demostracion del sistema de Laube
?e transmitié por television, con color y so-
nido, una rosa en torno a la cual volaba
una abeja zumbando, y los espectadores
percibieron el olor inconfundible de la rosa
que se desvaneci6 al cambiar la figura en
la pantalla ... Asi es que estamos en vis-
pera de cine en Tecnicolor, de relieve, par-
lante y con olor . ..

En estos meses las empresas
RGA, Western Electric y
Warner celebran por el mun-
do el vigésimo aniversario del
cine sonoro, que hicieron posi-
ble con sus experimentos cien-
tificos y su audacia mercan-
til; y en esta fecha Cine-
MUNDIAL dedica un saludo
a los artistas que se encumbra-
ron porque tenian grata voz y
un recuerdo a los muchos que
cayeron porque no la tenian.

CUANDO SE MORIA un artista en
otros tiempos, la productora no sabia qué
hacer con su Ultima pelicula, como ocurrié
en los casos de Gardel, Will Rogers y
Carole Lombard, victimas los tres de acci-
dentes de aeroplanos; pero con el sistema de
hoy de estrenar el material a los dos o tres
anos de terminado el rodaje, y con las
reapariciones de cintas viejas, rara es la
pantalla de Broadvvay durante este verano
de 1946 en que no sigue trabajando algun
difunto. Ayer mismo nos sentamos en un
cine que retumbaba con los gritos de albo-
rozo de la chiquilleria y las carcajadas de
los grandes; y ahi estaba otra vez haciendo
morisquetas en escena el malogrado Robert
Benchley, a quien citamos en estas colum-
nas el mes pasado.

-¢Y, qué se Ha hecho de su linda secrefaria?
—Me casé con ella. Ahora es mi itesorera.

-, Si se siente tan optimista sobre el futuro, por qué luce siempre

ten preocupado?

-iBahl S6lo me preocupa mi optimismo.



EL TRACAMUNDANESCO Orson
Welles est4d siendo blanco del sfuego cru-
zado de la critica. Si decimos cruzado es
porque los criticos le estan tirando “a ma-
tar” a causa de una obra teatral adaptacion
de “La Vuelta al Mundo en»Ochenta Dias”
en la que es di'?ctor, actor, libretista, pro-
ductor y empresario, todo en una pieza, y
de una pelicula titulada “EIl Forastero”
que dirige y protagoniza él mismo. Refi-
riéndose a sus detractores de “La Vuelta
al Mundo,” quienes la han calificado de
verdadera ensalada de todos los géneros
teatrales a mas de cine y circo, el “Genio”
Orson Welles que desprecia olimpicamente
a la critica se ha limitado a responder que
la obra estd resultando un gran negocio
de taquilla. La salida no puede ser mas
extravagante en un actor “puro” de quien
se supone que esté por encima del favor
del “publico municipal y espeso.” En cuan-
to a su truculenta pelicula “EIl Forastero,”
un critico del “New York Times” afirma
que Orson Welles sigue revelando su gran
talento para dirigir la cdmara pero que su
actuacién como criminal nazi es otra de-
cepcion mas que afiadir a la ya larga serie
de sus desaciertos como actor. Pero la pe-
licula también estd dando entradas, dira
el discutido actor.

DESPUES DE CUATRO ANOS de
simular que comian carne en la filmacion
de escenas gastrondmicas, los actores de
HolljTvood hincan ahora sus dientes en
chuletas de verdad cuando tal cosa ocu-
rre. Esto ha pasado durante el rodaje de
la espectacular pelicula “Ana y el Rev
de Siam”; y si no, preglntenselo ustedes
a Rex Harrison, Linda Darnell y unos
quinientos “extras” que tomaron parte en
un pantagruélico banquete estilo siamés. Lo
mas curioso es que con el fin de ahorrar
dinero a los figurantes, esas escenas se fil-
man hacia mediodia. Pero poniendo de
acuerdo el anhelo de realismo de los di
rectores, con el bolsillo de los productores,
se tiende a suprimir en las peliculas el
mayor nimero posible de escenas con co-
milonas.

DESPUES DE QUE los médicos y el
mundo entero se habian puesto de acuerdo
en que las papas engordan, el Secretario
de Agricultura en 27 4shington se sale aho-
ra declarando oficialmente que eso no es
cierto— que las papas no engordan y pue-
den comerse en abundancia con toda tran-
quilidad.

¢(En qué quedamos?

CUANDO USTED VE a un actor de
lar pantalla marcando nerviosamente un
numero del teléfono, ;qué combinacién cree
que marca de verdad? EIl otro dia se lo
preguntaron a Raymond Walburn que
tiene un importante papel en la cinta
Desayuno en Hollywood” y contesto:
“Bueno, yo siempre marco el nimero del

Amalia Aguilar,

en

la

tofocomedia

"Pervertida", hacha en
Empresa Columbia.

Méjico,

acfriz de facultades y bailarina sensacional,

que

que se
distribuye

luce
la



|[YA ESTA A(?UI OTRA VE21

pelicula, que se estrenaré este invierno,

Haroid Lloyd en wuna

escena de su préxima

Se HfuU "Semana sin Miércoles", lleva

el sello de Artistas Unidos, y la esta dirigiendo Presten Sturges.

teléfono de mi casa porque es el dUnico
que tengo la seguridad de recordar.”
Paulette Godard marca en cambio el na-
mero de su camerino y Verdnica Lake llama
a su marido. So6lo Betty Grable encuentra
divertido inventar un nGmero cualquiera.

UNA ANCIANA que todos suponian
en la miseria, residia en uno de los barrios
mas pobres de Nueva York, Su nombre
Mary Frankenrich, de 70 afios de edad.
En una polémica con su vecina la sefiora
-Anthony Duca, Mary le lanz6 un jarro
de agua a la cabeza. Cuando la policia
intervino, llevé a la anciana solterona al
Hospital de Belleve para someterla a ob-
servacion por creer que tenia perturbadas
sus facultades mentales. En sus ropas, las
enfermeras hallaron $28,000 en billetes de
$10, $20, $50 y $1,000, Un registro en la
habitacion que ocupaba la belicosa anciana,
revelé la existencia de cuentas en los bancos
y dinero en efectivo por $89,000 més, jTo-
tal, una bicoca; $117.000!

SI MAURICE CHEVALIER no va
este afio al Brasil o la Argentina, como
anuncia en este nimero nuestro correspon-
sal en Buenos Aires, es casi seguro que
vendrd a los Estados Unidos. El cronista
neoyorquino Earl Wilson acaba de hablar

con él seis minutos por teléfono, después
de esperar dos dias para conseguir la co-
municacién con Paris, donde lograron lo-
calizarlo en un café toméandose un cocktail
con el ex boxeador Georges Carpentier. La

— ¢(QUué ¢ois novios hace dos anos y ajn no
la hds besado?

— SI, pero creo que podria.

llamada costé6 $24— por si a alguien le in-
teresa el dato. Chevalier le dijo a Wilson
que proyecta para la temporada de invierno
una jira por Norte América; que antes es
muy probable que haga una pelicula en
Francia, dirigida por René Clair; que su
sombrero de paja ahora cubre muchas ca-
nas: que va a cumplir 57 afios; y que esta
enamorado de su arte porque los enamo-
ramientos de otra indole resultan peligro-
sos para los hombres de su edad.

V aivenes
de la Censura

UN EMPRESARIO recién llegado de
Madrid nos informa que en las peliculas
que se exhiben en Espafia los artistas no
se pueden besuquear asi como asi. En cuan-
to el galdn comienza a propasarse con la
dama joven y se dispone a echarle mano y
dispararle un beso, el vocal eclesidstico del
Comité de Censura interrumpe la proyec-
cién y dice; “;Qué pasa aqui? Vamos a
ver, que no me he enterado bien del argu-
mento ... ¢son 0 no son marido y mujer
estos personajes?” Naturalmente que no,
porque no hay pelicula posible si la gente em-
pieza a casarse en los primeros rollos; y en
vista de eso, en el acto entran en funcio-
nes las tijeras y se procede a eliminar to-
dos los besos y abrazos preliminares.
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I__LLEGO a San Francisco en
plan de suicida. No es que verdaderamente
esté cansado de la vida, aunque si uno ca-
mina a pie mucho tiempo por las empina-
das calles de esta ciudad el cansancio sera
tai que la vida habra perdido una gran
parte de su valor, sino que con esa concien-
cia periodistica que roe caracteriza, habién-
doseme informado que muchas gentes se han
suicidado arrojandose a las aguas del Pa-
cifico desde el puente de la Puerta Dorada
o Golden Gate Bridge, quiero ver si, en
efecto, transitar por él induce a tirarse al
mar.

Una serie de decepciones me desaniman
en mi propésito. En primer lugar, no veo
por parte alguna la puerta dorada. Y aun-
que el puente colgante tiene un o0jo mas
grande que ningun otro puente del mundo,
el hecho de que sea tuerto no me enter-
nece en lo mé&s minimo. Afiddese a estas
decepciones que hace bastante fresco, aun-
que estamos en agosto, y la idea de que
me precipite a las aguas tan frias que corren
bajo el puente, acaban por desvirtuar mi
intencién,

Y asi, en vez de suicidarme desde el fa-

moso puente, regreso a Geary Street y me
decido por tomar un pavo asado en com-
pafifa de los tios de Rita Hayworth. Sin
duda que el lector, por poco humano que
sea, aprobard mi decision. Si me hubiera
suicidado, hubiera perdido esta crénica sobre
los parientes de la famosa estrella.

Todo el mundo sabe que el apellido de
Rita corresponde al de su madre. EIl papa
de la intérprete de “Gilda” se apellida
Cansino. La hermana del papa, con la que
yo degluti el sabroso pavo, se llama Elisa
Cansino. Rita Hayworth fue bautizada en
Nueva York, donde naci6, con el nombre
de Rita Cansino Hayworth. Confio en que
el lector no se vaya haciendo un lio con
todos estos apellidos.

Elisa Cansino, que durante muchos afios
formé pareja de bailes espafioles con Eduar-
do Cansino, el papa de la estrella, fué
quien en realidad ensefi6 a bailar a Rita.

—¢Le sirvo un poco més de vino?— me
interroga Jaime Devesa.

Le digo que si con la cabeza, porque la
boca la tengo ocupada con uno de los mus-
los del ave que devoramos. Elisa Cansino
come su racién en silencio. Jaime Davesa
que posee varias habilidades, entre ellas
la de comer pavo y hablar al mismo tiem-
po, es el marido de Elisa Cansino y por
tanto tio politico de Rita. Jaime Davesa
que es argentino, ha sido actor de cine en
Espafia, en Francia y en Hollywood. Ha
trabajado con Carlos Gardel. No ha can-

tado tangos nunca. Por lo menos nunca
como Gardel. Es cinematografista, admi-
rable fotdgrafo, técnico del sonido, graba-

dor de discos, gastrénomo y exquisito co-
cinero. Ha tenido en Nueva York la pas-
teleria mas elegante de la gran ciudad.

No pudo haber escogido Elisa Cansino
in marido que poseyera mayor numero de
cualidades. Pero aun tiene una mas, muy
importante para Elisa. Es amante de los
gatos.

LOS TIOS DE

Por Awurelio

El B« acfor y cinematografista
composicion fotografica como marco a
de fama internacional y tia de

—¢Dénde esta Coc6?—, suspira Elisa,
interri'mpiendo la comida.

“Coc6” es un gato gris que camina con
la prosapia de un catedrético; lento,-me-,
ditabundo, desdefioso y serio. Tiene 16
afios y es uno de los gatos mas respetables
que yo he conocido. Y de los mas afor-
tunados. No sélo fué salvado de un incen-
dio a bordo del “Rio de la Plata” en que
con sus amos se dirigia a la Argentina, en
el puerto de Acapulco, en México, sino
que sobre sus lomos ha pasado carifiosa su
mano Rita Hayworth.

Razén mas que suficiente para que yo se
la pasara inmediatamente. De modo que
ahora mi mano derecha tiene algo de pelo
de “Coc6” y de residuos acariciantes de
la encantadora estrella.

Elisa Cansino tiene una academia de
baile espafiol y latinoamericano en San
Francisco, en donde con su marido se re-
fugié de la banalidad de Hollywood.

— Esto es una ciudad. Aquello un mito—
sentencia ella, que es sobria y mesurada
en el decir.

argentino,
la tigura de su esposa,
Rita Hayworth,
jna dcademia de baile en San

Pego

hiio en Nueva York esta
la bailarina espafiola
que actualmente tiene

Jaime Devesa,

Elisa Cansino,
Francisco.

Y de pronto aparece un animalito, color

canela y café, regordete, de cabellos abun-
dantes y erizados. Es la “Pinta.” No se
parece en nada, a pesar del nombre, a la
famosa carabela de Coldn. Es una gata,
algo mas joven que “Cocd,” pero con unos
movimientos tan mayestaticos como su com-
pafiero felino. También ésta fué salvada,
con riesgo de la vida de Jaime Devesa, del
incendio maritimo de Acapulco. Aunque
esto ocurrié en 1944, los dos gatos no han
perdido el aire de héroes supervivientes que
adquirieron entonces.

El salon de baile estd en un bajo. Asi
se pueden dar gusto a zapatear las alumnas
sin que molesten al inquilino del piso in-
ferior, porque no hay piso inferior. Es
amplio, carece de adornos superfluos, tiene
dos grandes espejos para que se recreen nar-
cisamente las discipulas, y al fondo, como
un pequefio escenario, que con eufemismo
de artistas Elisa y Jaime Illaman “el patio.”

— ¢Viene por aqui Rita?

— Si, a veces da una vuelta por San
Francisco, que después de todo no esta mas



RITA HAYWORTH

Los Hos de Rita Hayworth,

Elisa Cansino que fué quien ensefié a bailar a la famosa
estrella cuando todavia era una ntiai y al

marido de aquélla, Jaime Devesa, actor,

compafiero de Gardel, cinematografista, gastrénomo, cocinero y amante de los gatos.
Elisa Cansino tiene una academia de baile espafiol en San Francisco y con frecuencia
les visita Rita, a quien vemos con sus tios en esta foto tomada en Hollywood. . . .

que a unas horas de Hollywood, y si hay
alumnas se pone sin mas ceremonia a bailar
con ellas. Porque Rita ama el baile. Su
papa y yo nos deshaciamos para impedir,
cuando tenfa tres o cuatro afios y viajaba
con nosotros y con su madre, el que saliera
al escenario. Yo creo que esa nifia vino a
este mundo tocando ya las castafiuelas.

Parece que lo del baile prematuro y pre-
coz les viene de familia. Elisa Cansino te-
nia cuatro afios cuando sali6 por primera
vez al escenario del teatro Novedades de
Madrid. Y en lugar de unos azotes se ga-
né numerosos aplausos. Aquello fue el co-
mienzo de 35 afios de coreografia, por
Espafia, por Francia y por las Américas.
El padre de ella o sea el abuelo de Rita
Hayworth, don Antonio Cansino, tiene 83
afios, vive en H.ollywood, y aln baila en
las fiestas familiares. Fue el maestro de la
maloerada Antonia Mercé, “La Argen-
tina.” Mencionar la palabra Cansino es si-
nénimo de alzar los brazos, colocar un pie
delante de otro y comenzar at™aconear.

Paso carifiosamente la mano a “Pinta”
por las mismas razones que se la pasé a
“Coco.” Devesa me habla de un cine que
tuvo en Pari": y me sirve un café con gotas
de ginebra. Esto le anima a contarme cémo
se hizo pastelero en Nueva York.

— Lo Unico que sabia yo de pasteleria
era comer dulces. Pero con motivo del
fracaso de una empresa cinematogréafica que
formamos, la “Cervantes Film Corpora-
tion,” con la que pensabamos llevar a la
pantalla “La Gitanilla” de Cervantes, uno
de los accionistas lo Unico que pudo ofrecer,
en la quiebra, era una acreditada pasteleria
de la Quinta Avenida, Y, o me quedaba
en la calle sin dinero, o me hacia cargo
de la pasteleria.

Jaime Devesa es alto, elegante, bien pa-
recido, comenzandosele a platear los cabe-
llos. Elisa Cansino es baja, bien propor-
cionada, de ojos tristes, de cabellos casta-
fios, de rostro palido de lineas firmes. Ha-
bla con lentitud, sin entusiasmo, como si
representara para ella un esfuerzo. Claro
que despué.s de bailar treinta y cinco afios
uno se cansa hasta de habJar.

— Rita fue quien me sustituy6— sigue
narrando Elisa Cansino, encendiendo un
“Fleetwood”— cuando habiérrioseme resen-
tido la espina dorsal, hube de retirarme de
los escenarios en Nueva York, en 1928.
Prenaramos a Rita que, como le digo, ha
tenido siempre grandes disposiciones para
el baile, y debuté con su padre en Aguas-
calientes, en México. Tenia 14 afios, pero
parecia una mujer de veinte.

Todavia sigue pareciendo una mujer de
veinte. No bailé6 mucho tiempo con su papa
porque la Fox la llevé al cine en Holly-
wood, donde trabajé en papelitos sin mayor
importancia hasta que se apercibieron de
que tenian una estrella y como estaban cie-
gos 0 no tenfan telescopio no la veian.

Rita tiene tres tios, aparte del politico
Devesa: José Cansino, Rafael Cansino y
Elisa, la que me habla en voz tan caute-
losa y suave que mdas parece que se estd
confesando. Elisa ademés de tia de la estre-
Ila es su madrina.

Vuelven a cruzar solemnes los dos gatos.

— ¢ Sabe usted que en Acapulco, cuando
el incendio del “Rio de la Plata,” los cha-
macos al verme por la calle con los dos
gatos, me seguian diciendo que no eran dos
gatos, que eran dos tigres pequefios?

Elisa Cansino y Jaime Devesa tuvieron
una academia de baile en Hollywood vy la
abandonaron en 1937 por dos razones tras-
cendentales: por el cosmopolitismo y por
los bistés.

En un viaje que hicieron a San Fran-
cisco, quedaron ambos encantados del am-
biente cosmopolita de la ciudad del Pa-
cifico y de que en sus numerosos restau-
rantes servian unos excelentes bistés. Y,
sin mas, trasladaron la academia a San
Francisco.

Después de una buena comida, la diges-
tibn se presta a la nota evocadora. Jaime
Devesa me recuerda sus actuaciones en
“Melodia de Arrabal” y “Orquideas Ne-
gras.” Luego hablan de la revotucidn es-
pafiola que les tocé en parte, porque se
hallaban en uno de sus frecuentes viajes a
Espafia cuando Franco se sublevd. Nos va-
mos quedando medio dormidos todos. ¢Us-
ted todavia no lo est4, lector? De pronto
se alza Elisa y Jaime da un brinco. ;Qué
pasa? ¢Ha ocurrido algo a los gatos?

Me cuentan precipitadamente que una re-
vista de la Argentina ha dicho que Elisa
Cansino es la mama secreta de Rita Hay-
worth y que con ella jugé en Madrid. Me
piden que desmienta tal falsedad. La mama
de Rita acompafié siempre a éstay a Eduar-

do Cansino, su marido. Rita no ha visto
jamas Madrid. No ha estado nunca en
Europa.

Poco a poco. A ver si va a ser un delito
no haber estado nunca en Europa, Pues
los europeos la conocen. Por lo menos los
europeos que hayan visto sus peliculas. Elisa
sigue aclarando:

— Es verdad que yo le ensefié a bailar
més que su padre. Su madre no era bai-
larina. Pero se debe a que yo tengo mas
paciencia que Eduardo.

Devesa corre a poner un disco de musica
clasica del pianista Casés y unos tangos de
Biaggi, mientras nos muestra unas pelicu-
las que él mismo ha tomdo en un viaje
desde Los Angeles. Le doy mi vistobueno
reconociéndole como cinematografista.

Llegan unas americanitas. Son unas alum-
nas enamoradas de la danza espafiola. To-
das quieren ser Carmenes. No tarda en
oirse en el eco de la amplia sala el repi-
quetear de las castafiuelas y la voz de Elisa,
como si ensefiara la instruccion militar:
“Uno, dos, tres... Uno, dos, tres... Uno,
dos, tres...



Un vesfido de fiocha realmente nuevo con

falda drapeada al esfilo indio e interesante

escote. Es una creacién de Muriel King

para "Sfein and Blaine", que aqui presenta

una de las modelos profesionales que mas
alto se cotizan en Nueva York.

El peinado de las jnfanias
espafiolas inspir6 esfa crea*
cifén a la talenfosa disefia-

dora Tatiana du Plesshf.

un modelo de Saks Fifth

Avenue.

Elegante conjunto de falda negra y chaqueta

sastre muy larga en tela de hilo blanca. Las

solapas y los pufios son de satén. (Modelo
de "Russeks".)

Por Maruxa NUfiez

E',,L asfalto de la Quinta Ave-

nida humea calentado por el ardiente sol
del verano, pero las vitrinas que convierten
la famosa calle en un espectaculo Unico en
el mundo se adornan ya con los modelos de
otofio. Los modistos se han olvidado ya del
estio y presentan en salones con aire acon-
dicionado las colecciones para la préxima
temporada ... Y usted, que acaba de com-
pletar un ropero de verano formado por
vestidos de chambray de alegres colores
y elegantes trajes de algodén, comienza a
sofiar con algo nuevo, algo para los dias
menos calientes que tenga un aspecto real-
mente sofisticado.

Sin embargo, nada resultaria tan poco
practico como comprar prendas de otofio
sin plan alguno y encontrarse con que no
tiene accesorios para usarlas ahora y luego
con que no encajan en su ropero de in-
vierno. Lo ideal es buscar algo que sea como
una inyecci6én para su cansado ropero y
que al mismo tiempo sea la primera piedra
en sus conjuntas de invierno.

Joset Walker present6 en su coleccion
para David M. Goodstein un vestido de
tarde de verano que entrard perfectamente
en el otofio y que no puede ser mas atrac-
tivo. Confeccionado en crepé con las mas
curiosas estampaciones— corderitos que sal-
tan alegremente—tiene unas interesantes
mangas en forma de capa que lo hacen
muy fresco ahora y luce mucho mas in-
vernal completado con el bolero. Muriel
King creé para “Stein and Blaine” un ex-
quisito vestido de noche que encajara bien
en su ropero en cualquier época del afio,
W que pug<” ser esa inyeccién que usted esta
buscando. Esta creacién es de crepé blanco
estampado en carmelita y negro y tiene una
falda originalmente cortada que apenas to-
ca el tobillo por delante, pero que cae hasta
el suelo por detrds. En cada coleccién hay
varios modelos de los que podriamos llamar



A la derecha, un favorecedor sombrero de fieltro amarillo, adornado con

flores y cipfa. Es una creacién de

Sally Vfcfor que

puede wusarse en

cualquier temporada,

Un vestido de dos piezas en tela de hilo
negra y brillante como si fuese satén. Es
una creacion de "Russeb" para terminar el
verano tan elegante como empezara el otofio.

para todo el afio, que pueden satisfacer su
capricho ahora y resultar practicos luego.

Un modo de darle nueva vida a su ro-
pero es afiadir algunos accesorios, y entre
estos ninguno es méas efectivo gue un bo-
nito sombrero; pero también debe ser ele-
gido pensando en la nueva temporada. Sally
Victor tiene un modelo de fieltro amarillo
palido, adornado con cintas y flores, que
se verd encantador ahora y hard un mara-
villoso efecto con sus pieles el préximo in-
vierno, Si prefiere un modelo pequefio en
forma de toca, Tatiana du Plessix se lo
ofrece, a través de “Saks Fifth Avcnue,”
en un sombrerito de paja blanco cubierto
de encaje que estd inspirado en los peina-

esfampado del
metterial que usa

semi-Vansparenfe,
modo mas orlglnal, es el
Joset Waiker en este modolo. Las mangas
forman una especie de capa que le dan un
aspecto mi” fresco a! conjunto, pero usado
con el bolero se verd bien en el ofofio.

Crepé

sus colecciones de verano
con modelos como ésto de falda negra y
chagueta de algodén bordada. ElI gran
sombrero de pa[a y los guantes muy cortos
afiaden elegancia al conjunto.

“"Russeks" cierra

dos de las infantas espafiolas pintadas por
Vclasquez. Los lazos de cinta azul, colo-
cados simétricamente a ambos lados del ros-
tro, le dan wun peculiar encanto a esta
toquita que. se verd bien con sus trajes de
cocktail ahora y maés tarde.

Otra forma de lograr su deseo de lucir
sofisticada sin sacrificar la comodidad ni
pasar calor se la ofrece *“Russeks” con sus
maravillosos conjuntos en blanco y negro;
0 en negro de materiales transparentes. Fal-
das negras y estrechas como las de cual-
quier vestido de invierno y chaquetas blan-
cas de elegantes lineas, interpretadas en ma-
teriales de hilo o de algodén, o hasta de
encaje, son una de las mas acertadas solu-

ciones para el final de la temporada cuan-
do usted ya estd cansada de todo lo que
tiene. Esta misma casa presenta los mas
lindos vestidos de cocktail, todos en negro,
pero adornados con encajes y de materiales
transparentes. La colecciéon se llama preci-
samente “negro para el verano,” pero cada
uno de sus modelos produce una maravillosa
sensaciéon de frescura y usado con las enor-
mes pamelas que estan viéndose de nuevo
en los lugares de postin, son la quinta esen-
cia de la elegancia ahora. Méas tarde todo
lo que tendrd que hacer es cambiar su som-
brero V afiadirle una capa de piel y se veréan
igualmente exquisitos en las fiestas de pas-
cuas.
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Una Aventura
de Amado Nervo

Por

Con el poeta mejicano nos cartedbamos
desde... jmejor es no dar fecha! Ade-
mas de cartearnos, canjedbamos nuestras
respectivas revistas: "Tepic Literario" de
él, que aparecia en su tierra natal: Tepic;
y mi "Germen' que publicaba en Buenos
Aires con la ayuda administrativa de Al-
fredo Guichard. Pero resulta que . ..

Asi empecé una carta a un colega, esta
informarle sobre el

mafiana, destinada a

autor de "Serenidad," "EIl Exodo" "Las
Flores del Camino"” "Perlas Negras" y
““Jardines Interiores,"” que naci6 en 1870

> murié en Montevideo en 1919, habiendo
sido ministro y embajador de su patria en
diversos paises. Como lo que iba a relatar
al colega para su informacién personal, creo

que interesara a los lectores de Cine-
MUNDIAL, transformo la misiva en ar-
ticulo.

ME lo presenté un tal Sedafio,

mejicano de patillas doradas, amigo de la
bailarina Mata Hari, la famosa espia ja-
vanesa que fué fusilada pocos dias antes
que él, en Vincennes, durante la Primera
Ultima Guerra Mundial. Sedafio se decia
hijo natural de Maximiliano, el primer
Emperador europeo de Méjico, y era amigo
de Rubén Dario.

Fué en la terraza de un café parisino,
en 1911... mé&s o menos. Esperaban a
Dario, pero como no llegé a la cita, Amado
Nervo se despidi6 de su paisano aventu-
rero con visible agrado, y me invit6 a cenar.

El restaurant estaba ubicado en un sb6-
tano proximo al Palacio Real, y frecuen-
tado por gente del exterior y charla in-
teresante.

— Me trajo un judio anticuario— expli-
c6 Nervo;— el vinillo me entusiasmé. Esta
atmosfera de tranquila mediocridad me re-
cuerda a Tepic, un sofioliento pueblo meji-
cano que suena con asomarse a las aguas
del Pacifico.

Y charlamos, a la hilvanada.

— Quiero mucho a Paris— decia con dul-
zura.— A él le debo la mujer que adoro;
también quiero mucho a Madrid .. . donde
me ocurrié una aventura que pinta al pue-
blo madrilefio de cuerpo entero.

Encendimos cigarrillos, pusimos los vasos
al alcance de la mano, y Amado Nervo
conto;

— A pesar de que detesto todo juego y no
sé palabra de ninguno, esta aventura em-
pieza en un garito madrilefio. Después de
cena diplomatica... era embajador de

Alejandro

Sux

Amado Nsrvo

México ante S.M. Alfonso X IIl... se em-
pefiaron los amigos... y fui. Era por los
barrios bajos; cubil de rufianes, de profe-
sionales del juego y la trampa, de mujer-
zuelas y de sefioritos aburridos. Ruleta, ba-
card, naipes, dados ... Me dejaron con un
“duro” en el bolsillo. Esas cinco pesetas
acufiadas en una gran moneda de plata
las meti en un bolsillo del chaleco y sali.
Empezaba a morir la noche, pero las es-
trellas parecian mas luminosas. Caminaba
admirandolas, por callejones y encrucija-
das ... De improviso, en una de éstas, me
sali6 al encuentro un hombre embozado en
su capa; como en los folletines me dijo,
amenazandome con una pistola demasiado
grande para ser temible: "jLa Bolsa o la
Vida!" Me detuve, levanté los brazos, y le
respondi: "Ahi, en el bolsillo del chaleco . ..
a la derecha, estd mi ultimo duro: coéjalo
usted... jy ojala le sirva mas que a mil"
El hombre se apoder6 de la moneda, re-
gistré6 mis otros bolsillos y, convencido de
mi pobreza, me dijo en tono amistoso:
"Mi primera victima, un extranjero .. .
¢ Qué opinién se va usted a hacer de Es-

pafiaf jJests, Maria y José! Porque €S
usted indiano, por lo que parece... Aqui
no silbamos jsi ESES como usted. jVive

Dios que es lamentable lo que nos sucede,
caballero! Sepa usted que no soy asaltante
de oficio .. . jque soy actor comico sin tra-
bajo! /Dos meses cesante! Y wuna mujet
que come por cuatro; mas cuatro hijos que
tragan por diez. Vamos a ver cémo arre-
glamos esto./Véngase cortmigo! Le segui;
entramos a una taberna de mala muerte; ef
atracador arrojo el duro sobre la mesa y
pidi6 cambio como quien extiende un che-
que. Cuando le trajeron las monedas de a
peseta y de real, me entreg6 dos de ,cada
una. Desembozéndose luego, grité6 al ta-
bernero, con aire de potentado: "/Dos cha-
tos de manzanilla... y yo pago!

Amado Nervo interrumpié la narracién
para reir tras la servilleta.

— ¢ Y después?— interrogué.

— Mi asaltante gast6 sus dos cincuenta
en “chatos” ... y yo me crei obligado a
hacer lo mismo. Nos contamos nuestras his-
torias; nos tratamos de “hermanos”; nos
recitamos versos propios y ajenos ... y ama-
necimos en la Embajada en sendos sillo-
nes, sin que yo haya sabido nunca cémo
llegamos. Mi asaltante se hizo mi amigo;
un colega europeo le dio trabajo de portero
en su legacién... jy esa es, la aventura
madrilefial

. Después dejamos el restaurant y nos
fuimos a vagar por Paris.

10DO EL LUJOSO mobiliario dei
dormitorio de Lupe Vélez, la fallecida es-
trella del cine, ha sido trasladado intacto
desde su residencia en Hollywood, e insta-
lado en una habitacion del Hotel Summit,
en Uniontown, Pennsylvania. La habita-
cién que se conoce como el dormitorio de
luna de miel de Lupe Vélez, es una de las
tres que llevan nombre en honor de estre-
Illas de cine. En ese hotel también hay un
dormitorio “John Gilbert” y otro “John
Barrymore.”

NAUSEA

Si sutie usced de nauseas
principalmente al viajar
por aire, mar o cierra
pruebe usced

M o th ersills

En uso por mas de un tercio de centuria
como eficaz auxiliar para prevenir y ali-
viar muchas formas de nauseas. Un en-
saro lo convencerda de su eficacio y segu-
ridad. De venta en todas lasdroguerias.

Todo ei mundo lo dice:



Abajo, una de las muchas muchachas que en
los estudios de Walt Disney trasladan al celu-
loide los dibujos creados por los animadores,
pintdndolos luego por el reverso en los colores
que se determinen y que tienen que ser siempre
iguales, porque lo mismo el ratén, que el pato,
que el perro Pluto tienen en todas las cintas
el mismo color.

El propio Wali Disney.

Este es uno de los animadores de las
producciones Walf Disney. Trabaja en
la expresion de un dibujo que repre-
senta un personaje mexicano, y, para
plasmar en el mismo fa gesticulacién
adecuada, e] propio animador recita
el didlogo de] personaje ante un espejo
y caricaturiza su propia expresion en
el gracioso dibujo.

V4 I—, primera impresiéon que
V Z D R n ofrecen los estudios de W alt Disney, en
L Burbank, a unos cuantos kilometros de dis-

tancia de Hollywood, es la de una quinta
de salud.

Los pabellones donde cobran vida cine-
matografica las figuras animadas tienen
tantas ventanas, son tan limpios, estan cui-
dados con tal esmero, hay tanta asepsia que
ano espera ver salir de un momento a otro
a alguna enfermera con su albo delantal y
su cofia a la cabeza.

Los jardines que rodean los diversos pa-
bellones tienen el césped tan recortado, tan
igual, tan verde, que méas bien parece que
cuidan de ellos barberos que hombres de-
dicados a la jardineria. Uno tiene la idea,
contemplando el esmero con que son aten-
didos, de que los perfuman.

Todo es orden, sistema, tranquilidad en
los estudios de W alt Disney. Nadie corre,
nadie se apura, no hay esa agitacion, ese
exceso de personal que se observa en los es-
tudios cinematograficos de las grandes em-
presas de Hollywood. En los estudios de
W alt Disney todo parece hecho a méaquina
con el menor personal posible, de un modo
automatico. Y sin embargo, es uno de los
estudios donde mas se trabaja a mano.

Y para que el aspecto impersonal se acen-
tie, no pregunte usted por Walt Disney,
porque el gran creador de las figuras ani-
madas en la pantalla no estd visible ja-
mas. Nosotros no lo pudimos ver en aque-
Ila luminosa mafiana en que recorrimos los
estudios guiados por un hombre chiquito,
cortés, de tez asoleada, un brasilefio que
Este artista se especializa en los fondos da las escenas de las peliculas de Walt Disney. E se llama Gilberto Souto.

“escenario”, Pudleramos decir es_lo primero que se dibuja en una peullcula dE esta clase. —¢Y Walt Disney?— interrogamos.
Luego los animadores crean las figuras que han de moverse en estas "escenas"— hablando, . . .
— Viene por aqui de vez en cuando, asiste

cantando, emocionadndose y haciendo toda clase de fantasticos disparates. .
a las conferencias con sus productores y

animadores, planea las peliculas, dirige de

Por A. P. Céanido



un modo omnipotente toda esta vasta em-
presa. Lo ven muy pocas personas; no
quiere que lo molesten. Todo lo que él pu-
diera mostrarle o decirle se lo puedo ense-
fiar o explicar yo.

W alt Disney es, pues, el “rey” de los es-
tudios que han creado al ratén Miguelto,
al pato Donald y al perro Pluto. Los altos
dignatarios de su corte se encargan de en-
tenderse con periodistas y curiosos.

No lo echamos de menos, porque Souto
es un introductor de embajadores excelente.
Sabe contarnos con amabilidad la historia
infalible de todos los millonarios norteame-
ricanos. W alt Disney, que era un simple
dibujante de una agencia de publicidad, lle-
ga a Hollywood en 1923 con un suéter, mu-
chas ideas en el meollo y cuarenta délares
en el bolsillo. Hoy tiene una vastisima
empresa y gana millones al afio.

Carifio al raton

En los estudios de W alt Disney se siente
un carifio paternal a Mickey Mouse, el
ratobn Miguelito, porque fué esta figura
animada en la pantalla, creada por Disney,
la que inicié la fama y la fortuna del ge-
nial animador.

Vemos los dibujos en papel, trazados por
la mano del W alt Disney, en que el ratén
juguetén hace cabriolas. Los tienen en un
salén especial como reliquia gloriosa.

Las primeras peliculas de Mickey Mouse
eran mudas, pero ya el cine se habia hecho
parlanchin y a la tercera de la serie se le
hizo hablar. Hablé su “papa” por él.

Desde entonces, a pesar de sus ocupacio-
nes numerosas de millonario y su calidad
de “monarca" de sus propios estudios, la
voz del ratén Miguelito en la pantalla es
la voz del propio Walt Disney. EIl ratén
hace travesuras en divertidas escenas, pero
quien habla es su creador. Este puesto de
“voz de ratédn” no se lo cede W alt Disney
a nadie.

C6mo se hace una peitcula

En centenares de revistas se ha explicado
el procedimiento que se utiliza para hacer
peliculas de dibujos animados. No lo he-
mos de repetir cansando la atencién del
lector. A modo de indice o recordatorio,
pasemos por las diversas etapas de la pro-
duccién, sin detenernos mucho en ello. Lo
importante no es el procedimiento, sino el
producto que al puablico se ofrece. M4s
que como se hace el mas exquisito dulce,
nos interesa que sepa bien. Las peliculas
de Walt Disney constituyen el mas aca-
bado, el mas perfecto producto dentro de
la categoria de dibujos animados cine-
matograficos. Podrén superarse, pero hasta
ahora no lo ha logrado nadie.

El argumento, que se estudia y se per-
fecciona, desde que se aprueba la idea ini-
cial por los “ejecutivos” del estudio, no se
diferencia gran cosa de los argumentos de
las peliculas corrientes. Los “cortos” no
requieren argumento escrito. Se plasma el
desarrollo en una serie de dibujos a lapiz
y se pasan al direcor de la pelicula.

De aqui en adelante, cortos o largos to-

dos los films de Walt Disney siguen el
mismo proceso. EI director encarga del
fondo musical a un compositor, a sueldo
del estudio; los fondos se pasan a artistas
especializados en ellos, y los animadores,
sabiendo el tiempo exacto que dura cada
escena, crean los dibujos, numerosisimos,
necesarios para darle vida.

El animador no comienza su trabajo
hasta que los fondos no estan ya dibujados,
los diadlogos y efectos sonoros grabados.
Esto sirve a los artistas animadores para
que en sus figuras acompasen los movi-
mientos al fondo y a la musica, lo mismo
que al didlogo y evita que los personajes
no crucen muebles o se les pinte con gestos
tristes cuando la musica es alegre.

Si un personajillo, el pato, el perro o
el raton, dicen, por ejemplo “Ahora me las
pagas,” se mide en cuadros de pelicula lo
que se tarda en pronunciar estas palabras
para que los animadores hagan tantos di-
bujos cuantos sean necesarios para comple-
tar cada una de las fases del didlogo.

Las muchachas dei colorido

Los animadores trabajan sobre mesas ilu-
minadas y tienen diversos ayudantes que
trazan todas las fases de un mismo dibujo.
Toda la serie de dibujos para la pelicula,
que alcanzan a miles, una vez realizada se
fotografia y se proyecta en un minusculo
telén para que sea aprobada o corregidos
los defectos.

Pasan los dibujos luego ai entintado y al
colorido. Unas doscientas muchachas se ocu-
pan de dar color, segln instrucciones mi-
nuciosas que reciben, a los centenares de
dibujos. Esas chicas son muy simpéticas y
bonitas en su mayoria. Trasladan los dibu-
jos a unas hojas de celuloide transparente,
delineando las figuras con tinta y pluma
y déandoles el color por el reverso.

Las tintas que se emplean para colorear
los dibujos se fabrican en los propios estu-
dios. Y lo que es mas curioso, se fabrican
en aparatos de hacer chocolate.

i Serd por eso que las muchachas del co-

lorido se ven tan contentas, tan nitidas,
y la mayoria tan rubias? Souto, al ver que
prendidos en el encanto de algunas, hil-
vanabamos charlas, nos llevaba amablemen-
te del brazo a ver cémo se mezclaban las
pinturas o nos presentaba a un guatemal-
teco, director de los laboratorios, de nom-
bre Emilio Bianchi, para separarnos del
atractivo irresistible de las jovenes “walt-
disneanas.”

Lluvia de dibujos

Los dibuios coloreados en celuloide pa-
san a ser filmados, es decir fotografiados,
por una complicada camara, creacién de los
técnicos del estudio, que parece una espe-
cie de rascacielos. Los dibujos se colocan
sobre una plataforma y el ojo de la ca-
mara, verticalmente, los toma desde arri-
ba. Se filman unos 15 pies de peliculas por
hora.

Un corto de 700 pies lleva dos semanas
filmarlo y se comoone de unos 45.000 di-
bujos. Una verdadera lluvia dibu’ante.

El procedimiento de corte, encuadre, la-
boratorio fotografico, etc., es el mismo que
en los otros estudios. Ya ésta es una cues-
tién técnica, que no tiene diferencia sean
personas las filmadas o simplemente gracio-
sos dibujos.

A l-as dos horas de recorrer los estudios
de W alt Disney, uno se ve atacado de
“dibujitis.” Todo lo ve en dibujo. No sa-
biamos si nuestro admirable acompafante,
Gilberto Souto, era una persona real o una
creacion mas de W alt Disney.

El recreo en los estudios

Son las doce de la mafiana y como hay
algo de “factoria” en éste como en todos
los estudios de Hollywood, a un golpe de
timbre se suspenden los trabajos. Ei co-
medor del estudio se llena de gente, en
particular de muchachas. Comen a prisa y
luego se ponen a jugar al “ping-pong” o
se acuestan sobre el césped. A la una, otro
timbrazo las reintegra a su labor.

En los estudios Disney se trabaja de
ocho de la mafiana a cinco de la tarde. A
las tres, los empleados toman el té o un
refresco. Se les trata con cierta paternidad
y para que no se aburran en su tediosa
tarea, se organizan clubs, concursos de tenis
y de golfo, se exhiben en su salén de pro-
yecciones peliculas de otros estudios y se
trata de hacerles la vida lo mas amena po-
sible.

Varios latinoamericanos trabajan en los
estudios W alt Disney. Ademas del direc-
tor del laboratorio que queda mencionado,
una animadora ayudante es una cubanita
muy simpéatica que se llama Beatriz Ta-
mayo. Otro animador ayudante es Roberto
8oria. En los estudios Disney, como 1o
prueban peliculas tales como “Los Tres Ca-
balleros” y la més reciente “[MUsica maes-
tro!”, se siente verdadera admiracién por
los paises de nuestra América. Lo pinto-
resco de sus costumbres y el fuerte colorido
atraen grandemente a W alt Disney, porque
precisamente la vivacidad y lo policromo es
la base del arte de los dibujos animados.

Antes de despedirnos, Souto nos lleva a
la sala de proyeccién, donde vemos unas
escenas, con personajes reales, de la nueva
pelicula de largo metraje, “Song of the
South,” a la que piensan poner en espafiol-
el titulo de "El Tio Remos,” basada en
una cancion legendaria del sur de los Esta-
dos Unidos.

Al parecer, la tendencia actual de Disney
es combinar, como lo ha hecho en las dos
peliculas antes mencionadas, los dibujos
animados con personajes humanos, haciendo
films de tipo de revista o bien trayendo a
la pantalla viejas leyendas y canciones nor-
teamericanas y de nuestros paises.

—AMN'Y el ratén Miguelito, y el pato
Donald y el perro Pluto?— inquirimos te-

miendo que Walt Disney, en plan de
“nuveau riche” los abandone.
—NAparte de las producciones de largo

metraje en combinaciéon de dibujos y per-
sonas, se continuardn haciendo deliciosos
cortos en que los protagonistas serdn esos
traviesos animalitos a los que W alt Disney
debe tanto y les ha dado renombre mundial.



Escena del efio

estos sefiores de bigote y psrilla, con el

111, el n*is grusio y mis bAjo de

Principe Imperial (el nifio

1869, Napoledn

de la gorra) en los jardines de las Tuilerfas.

iy4ve Kirpatrick M cfFilliam

Padre de la
Bicicleta!

Por

Félix Soloni

E n LA POBLACION de
Smithy, condado de Dunfries, Escocia, se
ha dedicado el pasado mes de mayo una
modesta estatua que recuerda que alli na-
cié Kirpatrick McWillan, padre de la bi-
cicleta. El 'y un compatriota, Gavin Dalzell,
entre 1840 y 1846 construyeron el primer
vehiculo de dos ruedas en el cual el ciclista
no tenia que impulsarse por sus propios
pies en tierra y con un verdadero mecanis-
mo de direccién, aunque el manubrio, de-
bemos reconocerlo, fué invento de un
alemén, el Barén von Drais. Pero a
McWillan, Dalzell, von Drais y a un
veterinario irlandés, J. B. Dunlop, que in-
venté el pneumaético para las ruedas en
1888, debemos la moderna version de la bi-
cicleta.
El homenaje a McW illan iba a celebrar-

se en 1939, pero con la segunda guerra
mundial fué aplazado, y al efectuarse fi-
nalmente esta primavera tuvo un mayor
contenido emocional, ya que durante el
blitz, y durante los afios de escasez de
transportes, la bicicleta recuperé en Ingla-
terra y en todo el mundo el prestigio y el
auge que tuvo en las décadas de fin de siglo,
y que s6lo habia conservado como cosa ti-
pica en la apacible Dinamarca, donde era
un elemento folklérico casi tanto tipico
como la mantequilla o el Principe de
Jutlandia que inmortalizé Shakespeare.
Este homenaje al padre de la bicicleta
tiene mucho de simbdlico en esta era de
aviones con velocidades supersénicas, en que
ningln punto de la tierra se encuentra a
distancia mayor de sesenta horas de vuelo
de cualquier otro. Es simbélico por lo que

tiene de reconocimiento del hombre como
individuo, impulsado por su propia fuerza
y a velocidad racional... La bicicleta fué
simbolo del self-made man, elevado por su
propio esfuerzo, y por eso no es de ex-
trafiar el apogeo simultdneo de las obras
de Marden y de la bicicleta en los lustros,
de 1880 a 1900. A la vez la bicleta fué
en el deporte el primer paso de avance
en la emancipacion de la mujer... La
maquina de escribir la manumitiéo en el
campo de la economia; la bicicleta le per-
miti6 apartarse por vez primera del cha-
peronaje ...

Y hoy cuando vemos a centenares
muchachas ciclistas decorando la ciudad y
sus alrededores, la bicicleta pierde todo lo
que tiene de complemento del mensajero
de telégrafos, y recupera su prestigio de
trampolin de la igualdad femenina. Quizéa
sea en parte porque ellas consideran que
lucen encantadoras con los “shorts" o pan-
taloncillos cortos que usan para ejercitar
ese deporte; pero se las ve en recorridos
por el East Side, por el barrio italiano, por
todas las veredas del Central Park, aln
por el aristécrata Park Avenue, y hasta por
las colinas de Connecticut que les resultan

faciles . .. Dicen que la norteamericana no
hace ejercicios... Pero hay que verlas pa-
tinando, haciendo ciclismo para compren-

der que gran parte de su lozania y de su
rozagante esplendor juvenil no es produc-
to del maquillaje ni de las dietas ... Se las
ve en las calles de la ciudad, en los parques
y en la zona suburbana como un enjambre
de bellas artistas de circo... Y aunque
sorprenda, estas mismas ciclistas son las
“bobby-soxers” o quinceafieras de escarpi-
nes, que se pirran por un autégrafo de
Sinatra, y se convierten en etcéteras huma-
nas en las acrobaticas piruetas del “jitter-
bug"...

Aunque en Dunfries se hubieran olvida-
do de su hijo ilustre inventor de la bici-
cleta, y en consecuencia del pedaleo y de
los clasicos bigotes de manubrio, en todo él
mundo McWillan tendria un monumento
vivo, merecedor de la admiracidon arroba-
da de todos los hombres de buen gusto, en
esas pantorrillas magnificas a cuya linea
estética tanto contribuye su invento.

iAve Kirpatrick McW illan, padre de la
Bicicleta, simbolo del individualismo, eman-
cipadora de la mujer, y reconstituyente y
ténico sin par para crear extremidades be-
llas dignas del transparente estuche de
Nylon! [Ave taumaturgo del pedal que
has.permitido una nocién de “rueda libre”
de la vida! No olvidemos tampoco que el
automoévil surgié de los talleres de bicicle-
tas y que los buenos caminos comenzaron
a crearse cuando los ciclistas iniciaron el
transito de una a otra ciudad dando ex-
pansién a sus recorridos.

Lo dnico absurdo del monumento a
McW illan es que es un busto... Nadie
como el para justificar la perpetuaciéon en
bronce, en marmol o en granito, la esbelta

armazon de la bicicleta... Pero sin duda
en Dunfries optaron por el busto para
evitar que algin dia un visitante igno-

rante de la poblacién se preguntase quién
era aquel héroe en bicicleta!

de
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Hollywood

|- regia mansién de los
Vanderbilt, de la que la pasada generacién
oy6 hablar siempre como de algo fantés-
tico que tomaba proporciones de cuento de
“Las mil y una noches,” ha sido trasla-
dada a Hollywood, por lo menos en parte.
Mrs. Cornelia Vanderbilt, la dama or-
gullosa que rein6 durante afios como so-
berana de la aristocracia neoyorquina, se
tiraria de los pelos si pudiera ver actual-
mente al maravilloso saléon de baile de su
antigua residencia de la Quinta Avenida
neoyorquina convertido en cabaret, en la

on Q

pelicula del productor Andrew Stone, “The
Bachelor’s Daughters.”

— Lo compré hace cerca de un afio— nos
explica el propio Stone—con otros dos sa-
lones méas de la residencia de los Van-
derbilt, que Ilamaban “el grande” y *“el
pequefio.” Compré todo; las paredes, el te-
cho, las arafas de cristal, e! mobiliario y
los adornos. Lo que a los Vanderbilt les
costé6 millones, alla por el afio de 1880,
lo he conseguido yo por una bicoca.

Segun parece, los herederos de Vander-
bilt, que no se hallaban dispuestos a pagar

Joan Fulton, rubia eHa, como que es escan-

dinava, y sonriente ella porque, apenas

Illegé de Suecia, la contraté la Universal

para lucirse en "Ella no Queria". Se ve

que no le cobraron exceso de equipaje
en el avién.

los $30.000 a que ascendia el almacenaje,
consideraron que se quitaban un enorme
peso de encima al deshacejse de antigle-
dades— que hubo una época en que se tasa-
ron en un millén de délares.

Stone necesitd tres vagones del ferroca-
rril para transportar los salones a Holly-
wood y le cost6 el transporte mucho més
de lo que pagdé en la compra.

Recordamos que la casa citada fué de-
molida en el afio 1927 y que al morir
Mrs. Vanderbilt, tres afios mas tarde, la
familia guard6 los salones en almacenaje,
esperando tiempos mejores en que poder
sacar provecho de ellos.

Cuando Andrew Stone se enteré de esta
riqueza que se hallaba arrinconada, vié la
posibilidad de utilizarla como escenario pa-
ra una de sus peliculas, y se puso en con-
tacto con un agente de negocios de la fa-
milia.

Este le dijo a Stone que no tenia la me-
nor idea de lo que pudiera valer todo
aquello y ademés que costaria una fortuna
hacer un inventario. Que si el productor

Robert Waller y Van Heflin con aire de

esiar estudiando y no los papeles, sino los

ingredientes de una broma—en un entreacto

de la cinta "Cuando Pasen las Nubes", que
filman para Metro.



Joan Crawford, la estrella de "Humorssque™,

que pronto estrenard la Warner, retratada—

por primera vez en estas paginas— con su

Kljita de siete afios, Cristina. Fijense que
llevan sombreros iguaies.

Por unas irregularidades que nos vinieron a

la vista en presencia de esta pareja, se nos

borraron tos nombras de las jovenes. Pero

lo esencial es que figuran en le pelicula en

Tecnicolor de RKO-Radio "Sinbad el Ma-

rino", con Douglas Fairbanits (suerte que
tienen algunos).

tenia la chifladura de gastar el dinero avi-
niéndose a comprar una cosa sin verla,
estaba dispuesto a entrar en trato.

Stone le aseguré que estaba chiflado de}
tuflo y que pagaria cualquier precio razo-
nable.

— Sé que usted no ha de creerlo—me
dice— pero consegui los tres grandes salo-
nes por menos de $2.000.

ZASU PITTS, la estrella que “habla
con las manos,” acaba de escribir un libro
que es la sensacién de Hollywood.

No se trata de una novela mas o menos
romantica, que pueda servir de asunto para
una pelicula, como suele ser siempre la
mira de todos los autores de la presente
generacion.

Se trata de un libro de cocina. La ar-
tista es una experta en delicadezas culi-
narias y una de sus especialidades es un
pastel de melocotén y coco, que ella titula

“Gloria doméstica” y que debe ser, en
efecto, simbolo auténtico de fa huprema
felicidad conyugal.

Hace también unas rosquillas a las que
Illama humoristicamente “Anzuelo para los
maridos,” con las que segun dice ha con-
servado encendido por afios el “fuego del
hogar.”

ZaSu Pitts considera que sus 25 afios
en el cine han sido una equivocacién y que
hubiera ganado mucho méas dedicdndose a
la cocina. Ni lo creemos nosotros asi, ni
deben creerlo los productores, porque en
estos momentos precisamente ZaSu Pitts
celebra su vigésimo aniversario en el cine
hablado, al mismo tiempo de celebrarlo
la Warner, donde toma parte en la peli-
cula “Life With Father,” para la que los
protagonistas, Irene Dunne y Wiiliam
Powell, han tenido que tefiirse el pelo de
color de zanahoria.

ZaSu Pitts estd orgullosa de varias co-
sas. De su popularidad como actriz dra-
matica en los tiempos en que se estrend
“Avaricia,” una pelicula inolvidable; de su
popularidad como artista cémica en los Ul-
timos tiempos; de ser vecina de Shirley
Temple; y sobre todo, de la cocina circu-
lar de su casa, que ella misma disefi6 para
ahorrarse paseos innecesarios.

Desi Arnaz dirigiendo su propia orquesta
para la pelicula de Universal "Cuban Pete".
En vei de batuta, se sirve del bongé
clasico de las rumbas y congas, y, por su-
puesto, de sus enérgicos y ritmicos manotaios.

Dentro de poco podrad enorgullecerse de
una cosa mas: de su libro de cocina al que
hardn pronto popular los nombres capri-
chosos de sus recetas.

RITA HAYWORTH
bes en estos dias.

No siRnifica esto que su proximo di-
vorcio del genial Orson Welles tenga su

estd en las nu-



pensamiento distante de la tierra, ni que los
galanteos de Victor Mature, el “Adonis”
de la pantalla, la impresionen hasta el punto
de hacerla perder el suefio. Ni una cosa
ni otra. Rita Haydworth esta en las nubes,
en la verdadera acepcién de la palabra.

Asi acaba de verla el cronista envuelta
en una tdnica de gasas sutiles, que no pe-
sard cuatro onzas, con los pies metidos
en unas gruesas zapatillas de bayeta roja
y con la piel de los brazos convertida en
carne de gallina-.

El aliento de Rita al hablarnos se con-
gela en el aire, lo mismo que el nuestro,
aunque nosotros nos hallamos bien vesti-
dos y hasta nos permitimos el lujo de anu-
darnos al cuello una bufanda que por ca-
sualidad llevamos en el bolsillo.

— jJamas pude figurarme que en el
Olimpo hiciera tanto friol—nos dice Rita
al saludarnos, dando diente con diente.

El Olimpo en este caso se ha estableci-
do provisionalmente en la pista de pa.ti-
naje de Sonja Henie, en el poblado de,
Westwood, cercano a Hollywfood.

La Columbia ha alquilado el lugar por
un par de semanas, a razén de $800 diarios,
para filmar las escenas correspondientes
de la pelicula “Suefios Dorados.” Y alli
Rita, como la diosa Terpsicore, con ocho
ninfas més, que representan a las otras mu-

rr’-T-

Efectos fulminantes en George Brent de un
beso bien dado por Lucille Ball. La conmo-
ciéon ocurre—y no es la Gnica—en el curso
de la representacion de "Nadie Como Tu",
incendiaria y de marca Universal,

sas, todas vestidas con tlnicas de gasa y
todas con carne de tfallina, flotan, dia tras
dia, en nubes de Tecnicolor.

Las nubes estan formadas en este Olimpo
hollywoodense por vapor de hielo com-
pacto, que mantiene el vapor a muy bajo
nivel* para que no ascienda. De este modo
la camara no descubre los pies de Rita
y de sus compafieras las musas. Por eso
pueden llevar zapatillas de gruesa bayeta

necesita palabras. Es una

Fofo que no
Paramounf).

escena
Fred McMjrray ie estd leyendo a PauleHe Goddard una caria de su

de "Sjddenly H's Spring" (de

cufiado en que se describen las gracias del sobrino una por una y sin perder detalle.

Y Pauifetfe muestra un interés positivamente

sensacional en

ese modo de perder

el tiempo en su presencia.

¢Se acuerdan Uds. de aquel precoz tenor,
"El Jilguerito", que so Illamaba Bobby
Breen? Pues aqui lo tienen hecho todo un
hombre, que se permite galantear a June
Haver en los talleres de 2l)th Century-Fox
donde filma “"Three Little Siris in Blue".

roja, con doble suela de corcho, sobre cal-
cetines de lana. el resto de la figura de
Rita, apenas cubierto por las gasas, es lo
que se congela,

Al terminarse cada escena, un utilero
envuelve a Rita en una gruesa manta y
otro la sirve una taza de café humeante.
Y lo mismo hacen otros dieciseis utileros
més con las otras ocho musas.

A pesar de esto menudean los estérnu-

June Vincent, !'a de los caballos de oro, y
Dan Duryea, el de la faz preocupada, en un
momento de la produccién especial de la
Universal "Pasén Diabdlica”, que pronto se
exhibird en nuestra América.

dos V no seria extrafio que del Olimpo sa-
liera alguna pulmonia.

— jTodo por el arte!l—dice Rita filoso-
ficamente, alentada tan sé6lo con la pers-
pectiva del bafio caliente que la espera al
llegar a casa.

HEMOS TENIDO la curiosidad de

.saber que es lo que hacian algunos de los



Franje Sinatra, el cantante que tras mareadas
a las chicas de estas tierras, en un descanso
de la pelicula en Tecnicolor que filma para
la Metro y que le permite lucir su voz repe-
tidas veces, "Cuando Pasan las Nubes."”

méas populares artistas del cine actual hace
20 afios, cuando el comienzo del cine ha-
blado.

Y he aqui el resultado de nuestras ave-
riguaciones:

El gordinflon Andy Devine contaba en-
tonces 21 afos y figuraba en el equipo
de futbol de la Universidad de Santa Clara.
Poco después entr6 en el cine, gracias a
la voz ronca que le ha dado fama.

Bud Abbott tenia 31 afios y era em-
presario de tres teatros de bufos en
Rochester.

Raymond Massey tenia 30 afios y era
empresario de un teatro de Nueva York.

Dick Powell tenfa 20 afios y tocaba el
banjo en una orquesta popular de India-
napolis.

Y el mas joven de todos ellos, Donald
O ’Connor, que acababa de cumplir un afo,
era el menor de los siete hijos del matri-
monio O ’Connor y figuraba ya en el ni-
mero de variedades que hizo famoso a la
familia.

CHISPAZOS: Joan Crawford ha
cambiado el nombre del nifiito que adopta-
ron ella y su dltimo esposo, Phillip Terry.
El nifio se llamaba Phillip Jinior, y ahora
se llamard Christopher Crawford, que era
el nombre de otro nifio adoptado por Joan
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Uno de los instantes mas himedos de Ila

produccién de Metro "“Cuando Pasan tas

Nubes."” June Allyson y Ray McDonald: can-

tando en medio de aguaceros. A ver si,
por mojarse, pierden la voz.

Crawford, al que la artista adoraba y al
que tuvo que entregar ya de mayorcito a
su madre.— David Niven pasaba en auto-
movil con su hijito de tres afios por una
casa en construccién en el Sunset Boulevard,
cuando el nifio exclamd, dirigiéndose a su
padre; “jPapa, mira! jEn esa casa ha
caido una bomba!” EIl nifiito naci6 durante
los bombardeos en Inglaterra.— Shirley
Temple vi6é dias pasados su primeva pelicu-
la, “Little Miss Marker,” y comenté:
“Como actriz me parece que yo era terri-
ble. Pero creo que bailando no estaba tan
mal.”— Maria Montea nos dice que su
esposo Jean Pierre Aumont tiene seis gatos
en casa. Y explica, para evitar confusiones:
“Entre los seis gatos no estamos incluidas
ni mis hermanas Lucita y Consuelo, ni
yo.”— Ray Milland se propone poner en un
marco la siguiente carta que ha recibido
de un admirador y qiK dice asi textual-
mente: “Querido Mr. Milland: Acabo de
ver su pelicula “Dias Sin Huella” y me ha
impresionado enormemente porque yo soy
un alcohélico, exactamente igual al tipo
que usted representa. Y en vista de la im-
presién que me ha hecho esta cinta, me he
jurado a mi mismo no volver jaméas al
pine.”— Roddy McDowall se ha separado
de la 20th Century-Fox para ser en ade-
lante un artista independiente. Roddy aca-
ba de filmar una pelicula para la Metro.



La Leche Kraft es leche fresca, integra, pasteurizada

...rica en crema, uniforme y refrescante. No sabe a Elnuevo paquete Kraft contiene 2 saquitos a prueba

leche hervida nideja sabor a yeso. Un proceso exclusivo de aire para que se converve bien la leche—cada uno

de empaque la protege y conserva fresca. suficiente para un litro. {No tiene que medirlal!

Prepare la que necesita ... la leche restante queda

y 4
mp encerrada, protegida .. . fresca para otra ocasion.

la Leche KRAFT en Polvo k dmelalec’emés
en cffimel™ oyconyemenMcarton

e Compare la Leche Kraft en Polvo con cualquier otra leche en
polvo. Vea cdmo la encuentra mas fresca, mas deliciosa.

Recuerde, contiene todas las vitaminas, proteinas y minerales
de la leche integra y se le ha afiadido la Vitamina D para ayudar
a desarrollar y fortalecer los huesos. jSele ha quitado sé6lo el agua!

La Leche Kraft en Polvo es leche homogeneizada... hasta los
bebés la digieren facilmente. A los nifios les encanta su sabor
fresco, agradable. Compre Leche Kraft en Polvo hoy mismo. Té-
mela, sirvala con los cereales, GUsela para cocinar. La Leche Kraft
cuesta menos y es deliciosa, rica en crema hasta la Gltima gota.

La Leche Kraften Polvo se ven-
de también en la popular lata
anaranjada de i, 2'ay 5 libras.

Sempra pida KRftfT. 'sabe MEJOR



UE los perros hablan es co-
sa positiva. Lo que pasa es que los mor-
tales no suelen entenderles y se quedan en
ayunas ante sus ladridos, sin saber lo que
dicen.

Yo si que entiendo el lenguaje de los
perros.

Tengo tres en mi casa: “Spotty,” un
ovejero alegre y parlanchin, que no calla en
todo el dia; “Pal,” un fox-terrier, muy ca-
rifioso, pero serio y poco dado a las efusio-
nes externas, que no dice palabra, a me-
nos que se acerque a la casa algiun enemigo
meroreador semejante suyo; y “Nelly,” una
perrita joven, alegre, juguetona y muy da-
da a la parranda y al chismorreo.

;Hay que ver las conversaciones que se
traen entre los tres sobre todos los temas
habidos y por haber de los acontecimientos
del vecindario !

iY hay que ver el afan con que todos
ellos salen a recibirme a mi llegada a la
casa de la oficina, para relatarme a su mo-
do los sucesos del dia!

“Spotty,” que es como digo el mas ha-
blador, toma la palabra y no deja meter
baza a los otros dos. A veces me canso de
prestarle atencién, porque es exigente co-
mo él solo y tengo que mirarle a la cara
mientras me habla, y pretextanto un eno-
jo que no siento le alejo de mi. Y entonces
viene la “Nelly,” se acerca a él muy za-
lamera y poniéndose en dos patas, para
Illegar con su cabeza a la del ovejero, le
lame el hocico con lamiditas cortas y muy
apresuradas, como diciéndole; Lo ves,
idiota, ya te tuvieron que regafiar! jCuéan-
do aprenderas a callar a tiempo!.. . ”

Era necesario el predmbulo para venir
a parar en que, por entender a maravilla
el lenguaje de los perros, me decidi dias
pasados a entrevistar a uno que no soélo
es perro, sino estrella de cine, por lo cual
no rae parece que esta fuera de lugar en las
paginas de Cine-MUNDIAL,

Se trata de “Lassie.”

Dick Morcan, el jefe del Departamento
Internacional de la jVletro, me prepard la
entrevista, y cuando llegué al estudio me
esperaba “Lassie” en su camerin, tendido
comodamente en un divan, como si fuera
Lana Turner.

Con el perro estaba su amo y entrena-
dor, Rudd Weatherwax, que hizo las pre-
sentaciones. Sin él presente, estoy segura
de que “Lassie” no hubiera dicho esta boca
es mia, porque como perro de calidad sabe
que las estrellas de la pantalla no deben ser
indiscretas.

Pero a una ligera sefia de Weatherwax,
se senté6 “Lassie” en el divan, lanz6 un
ladrido amistoso y me tendié amablemente
la pata. La estreché en mi mano y quedé
sellado asi el pacto de amistad.

— “Lassie,” eres bellisimo— le dije—y me
duele pensar que te han calumniado ha-
ciendo creer a las gentes durante mucho
tiempo que eras hembra.

Se irguié “Lassie,” levantd su cabeza y
dié tres ladridos.

— Soy macho ...
decir.

— Lo sé—le repuse-*—y acabas de demos-

iy muy machol— queria

Lassie, primer acfor canino de 1 Metro,
cuya Ul-lima pelicula acaba de estrenarse en
Broadway con é«lIfo resonante.

trarlo en tu Gltima pelicula, “El Valor de
Lassie,” donde me has emocionado de veras.

“Lassie” agradece el cumplido y me lame
la mano.

Desde “Sequoia,” no se habia presentado
otra pelicula de animales de tanta ternura
como “EIl Valor de Lassie,” sin exceptuar
las dos filmadas antes por este actor canino
para la Metro.

“El Valor de Lassie” es la historia de
un perroy de una nifia, y de un viejo pastor,
para el que el perro y la nifia son todo en la
vida. Filmada eP ”n escenario de bellezas
naturales incomparables, pocas hay como
ésta de tan imponente grandiosidad.

En ella “Lassie” no es un perro amaes-
trado que realiza unos cuantos trucos para
diversiéon de los publicos. Es un artista
consciente de la enorme, responsabilidad
que tiene en el desempefio de un papel
draméatico, que realiza heroicidades sin
cuento y que pasa por agudas crisis men-
tales, como un ser humano en desgracia.
Y todo ello lo interpreta el animal a con-
ciencia, como si se diera exacta cuenta del
verdadero significado de su papel.

— ¢Cbémo es posible Illevar a un animal
a esta comprension ?— pregunto al entre-
nador.

— “Lassie” es muy inteligente y tiene el
instinto de lo que debe hacer, al observar
las actitudes de los artistas que trabajan
con él,—me dice Weatherwax.— Cuando
en esta Gltima trama tiene que convertirse
de un animal pacifico y carifioso en un
perro feroz, me basté con decirle con ade-
man enérgico; “Lassie, to-day you have to
be very mean all day long!” Y no fué
necesario mas. A veces yo mismo Ifeguc
a pensar que el animal estaba enojado de
veras, pues no sali6 de su papel en todo el
dia ni aun cuando se hallaba fuera del
radio de la cadmara.

“Tienes que ser un perro malo durante
todo el dia,” fué la orden textual del en-
trenador. Cuando los lectores de estas li-
neas vean la pelicula a que me refiero se
dardn cuenta de la exactitud con que
“Lassie” sabe obedecer—e interpretar, que
es aun mas dificil— las 6rdenes de su amo.

Weatherwax se siente con justicia or-
gulloso de “Lassie.” Mientras éste “posa”
con la seriedad de un “modelo” profesional,
para un retrato que ha venido a hacerle
Josephine Crumrine, notable pintora de
Alaska, famosa por sus retrato.s de los pe
rros del Artico, me relata su historia, que
como todo artista de cine no podia menos
de tener su biografia.

Hasta que tuvo tres afios, “Lassie” era
un perro cualquiera llamado “Pal”— como
mi fox-terrier,—nacido en North Holly-
wood, de pura raza, aunque con un de-
fecto que le incapacitaba para competir en
las exposiciones caninas con sus cuatro her-
manos gemelos, ganadores de varios pre-
mios. Su cabeza era demasiado ancha para
su tamafio, de acuerdo con los canones es-
tablecidos para las exposiciones. Y ha sido
este defecto precisamente el que mas le ha
favorecido ante la cadmara fotografica del
Tecnicolor.

“Pal” era un perro travieso que tenia
la mala costumbre de perseguir a los mu-
chachos que iban en bicicleta. Para qui-



tarle el defecto, su duefio le llevo al
“kenne!” de Rudd Weathenvax para que
lo entrenara. Al cabo de una semana vol-
vio de nuevo el duefio de “Pal” y le ofre-
ci6 el perro a Weatherw'ax a cambio de los
$10.00 que le debia por la semana de en-
trenamiento.

Weatherwax aceptdé el trato porque se
habia encarifiado con el "collie” y tuvo in-
mediatamente la idea de amaestrarle para el
cine.

Cuando la Metro buscé precisamente un
“collie” para la pelicula “Lassie Come
Home,” basada en la famosa novela de
Eric Knight, fue “Pal” el primero que se
presenté a reclamar el papel. Pero su as-
pecto no impresion6 a los productores y fue
rechazado de piano.

Weatherwax no se desanimd por esto.
Siguié ensefidndole trucos y mas trucos,
peiné cuidadosamente sus lanas, y esperé
pacientemente.

Sam Marx, el productor de la pelicula,
y Fred Wilcox, el director, recorrieron to-
do el pais sin encontrar el “collie” que
buscaban. Y al regresar a Hollywood con
las manos vacias, “Pal” estaba esperan-
doles.

Durante la filmacién de la pelicula de-
mostré6 plenamente sus facultades de ar-
tista. Y cuando la cinta se estrend, el éxito
de “Lassie” fue clamoroso. Durante meses
enteros no se hablé méas que de él en las
escuelas, en los clubs y hasta en el pulpito.

Se film6 inmediatamente “Son of Lassie,”
con analogo triunfo. Y a renglén seguido
“El Valor de Lassie,” en la que ha con-
quistado una nueva amiga; Elizabeth
Taylor, que ya no puede vivir sin él.

De acuerdo con su rango estelar, “Las-
sie” tiene en la Metro su propio “kennel,”
un modelo en miniatura de los camerines
portatiles de las deméas estrellas, que lleva
de un “set” a otro.

A raiz del estreno de esta Gltima cinta,
recibi6 “Lassie” més de 5.000 cartas de sus
admiradores, nifios en su mayor parte, ce-
lebrando su actuacién y pidiéndole fotogra-
fias. La correspondencia se pone a diario
en un cesto y se lleva al “kennel” de
“Lassie” en el "set.” EIl inteligente animal
comprende que aquello es algo preciado que
le pertenece y lo guarda con mayor celo
que si se tratara de un magnifico hueso de
pata de ternera, no permitiendo que nadie
se acerque a la cesta.

—¢Débnde estan tus cartas, “Lassie” 7—
le pregunta Weatherwax cuando me levan-

to para despedirme.— jMuéstraselas a esta
sefiora!
Y “Lassie” se dirige con paso lento ha-

cia el rincén donde se halla la cesta- con las
cartas recibidas en el dia, la coge del asa
con la boca y la deposita a mis pies, mirén-
dome lleno de orgullo.

— iBravo, “Lassie” —le digo.— jEres el
perro mas celebre del mundo!

—jGuau!. .. jGuau!. .. jGuau!. , .
me replica, como queriendo decir; “jEso
ya lo sé yol!”

Vuelve a extenderme su pata en ademan
gentil de despedida. Y cuando la estrecho
entre mis manos, me vuelve la espalda olim-
pico y se tiende en el divan, dando la en-
trevista por terminada.

—opina la

bella esposa de

GARY COOPER,

el afamado actor:

“En Hollywood, la abundan-
cia de lindos labios crea in-
tensa competencia. Por eso
me causaron tanta alearia los
nuevos tonos Tangee, cON
‘electo de pétalo’. Son admi-
rables, sobre todo Tangee
Rojo-Fuego™.

Salga usted triunfante de

la competencial

Gda hombre que lamira com-
para su belleza con otras... Y si
luce usted elsprprendente“efec-
to de pétalo” del lapiz Tangee,
lucird, como las damas mas
bellas del mundo, un conjunto
de atractivo invencible! En sus
labios el toque primoroso del
lapiz TANGEE produce suavidad,
frescura, lozania...Esos mismos
atributos los confieren a sus me-
jillas el colorete Tangee y los
polvos Tangee. Haga triunfar
su belleza... Use pronto lapiz,
polvos y coloretes T amgyeeee!!

LAPIZ
COLORETE
POLVOS

iSOLO TANGEE LA HARA VER . ..

Lapiz Tangee Rojo-
Fuego . 1. Theatrical
... Médium-Red . ..
Natural.

Colorete y Polvos en
tonos que armonizan.

LO LINDA QUE QUIERE SER!



“ESCLAVO DE SU PASION”

asi es el titulo de este

intenso drama de la Warner, en que figuran cuatro estrellas

luminosas:
Janis Paige.

Eleonor Parker,
En esta pagina se presentan algunas escenas suel-

Paul Henreid, Alexis Smith y

tas de la pelicula, que acaba de estrenarse en Broadway.

la amistad empieia en Parts y

continla

poste- En una taberna de los arra*
riorments en Londres. Nora Nesbrt {Alexis Smith) es bales de Londres, conoce a
una escritora norteamericana, joven, hermosa, apasionada, Mildred Rogers (Eleanor
franca, Philip Carey (Paul Henreid), un joven de un Parker), la enigméatica cama-
caracter reconcentrado, melancdlico, estudiante de la rera, de quien se enamora este

Academia de Bellas Aries . - admite

Londres, donde proyecta iniciar

La Maldicion

Por

C REO que

conformes conmigo en que la ilusién mas
acariciada por el noventa por ciento de ios
mortales que vivimos en una gran ciudad,
es poseer una casita de campo. Es un fe-
némeno general de la postguerra, pero las
raices de esta nostalgia y esperanza rural
hay que buscarlas en el Edén biblico. El
hombre perdié el Paraiso en el alba de la
Creaciéon y desde entonces lo anda bus-
cando a tumbos. En compensacidn, la civi-
lizacion inventé la ciudad cuya primera
muestra fue Babel aunque los mejores es-
piritus humanos siguieron fieles a la senci-
llez de la tierra y la paz del campo. Tam-

su fracaso como
artista y ie cuenta a Nora acerca de su préximo viaje a
la carrera de medicina.

Bernardo

recién llegado estudiante de
medicina; y aquf, realmente,
empiezan los emocionantes epi-
sodios que se desarrollan en
torno a la vida de estos dos
seres, victimas de su pasion.

La camarera que sélo ayer, por

decirlo asi, rehusé dirigirle la

palabra, saborea ahora con él

su copa de champafia en me-

dio del bullicio y la alegria de

uno de los mas lujosos caba-
rets de Londres.

Des

la obsesion més destructora de su vida,

y esta misteriosa mujer que jamls sintid
por él el mas minimo afecto pretende, ahora
que ya es tarde, reconquistarle con sus hechi-

ceras caricias

pués del fin tragico de Mildred, que fue para él

Philip y Sally

(Janis Paige), los dos enamorados silentes, contemplan

el
que

de la Ciudad

Clariana

ustedgdénestaréierto que el primer fracaso de la

civilizacién urbana fueron la ciudad y la
Torre de Babel, creadas tan pronto como
el hombre aprendi6 la técnica de cocer el
ladrillo y servirse del barro como arga-
masa. La fulminaciéon divina de la aglo-
meracion babélica fué el primer bombardeo
de una ciudad- Pero el hombre no escar-
menté y se di6 a vivir en ciudades y éstas
trajeron las guerras: Roma y Cartago ofre-
cen en la Antigliedad el precedente de lo
que iban a repetir veinticinco siglos des-
pués Berlin y Londres. La maldicion de
la guerra, es pues, la maldicién de la ciu-
dad-estado. Por eso mismo, el continuo

futuro lIlenos de
s6lo se siente,

honda
pero

alegria, de
que no se

esa
habla.

alegria

suspirar por el campo que escuchamos cada
dia, siendo tan elemental, implica una jdea
filoséfica y una interpretacién anarquica de
fa vida, a més de un instintivo amor a la
naturaleza y a su ritmo lento y sosegado
de existencia. De manera que mientras los
hombres no se decidan a abandonar para
siempre las ciudades y a dispersarse por
el campo habrd un peligro latente de gue-
rra. Creo yo, en consecuencia, que lo mejor
que podrian hacer las Naciones Unidas,
ahora cuando se retnan en Asamblea Ge-
neral a fines de este mes, seria que pro-
clamasen esta consigna: “Todo el mundo
a vivir en el campo y a replantar el Edén.”



J/IOfial Dos Refrigeradores en Uno!

I d ita

REFRIGOERADOI; “"DUAL-TEMP"

~C W yiil refrigeradores en un
hermoso gabinete/ cada uno con su control -
individual — ese es el Dual-Temp Admirali

| BUn compartimento superior que
congela con rapidez y almacena con
seguridad durante meses, grandes
cantidades de comestibles helados.
Asi, facilmente puede Ud. congelar
sus propios comestibles, almacenarlos
sin peligro, y meses después disfrutar
de ellos. Produce méas de 300 cubitos
de hielo y conserva con seguridad, cantida-
des de helado por tiempo indefinido.

O O O

20 .Un compartimento inferiorde frio

himedo y purificado que no hay ne-

cesidad de descongelarlo nunca/ Y

mediante la ldmpara esterilizadora

"‘Sterilamp” que destruye las bacte-
rias, se conservan los comestibles frescos y
retienen su humedad natural sin necesidad
de guardarlos en recipientes cerrados.

sola demostracion podra convencerle! Vea
hoy el sorprendente Dual-Temp en los salones
de exhibicion de su distribuidor Admiral local!

RECUERDE! SOLO EL DUAL-TEMP!

Exportadores Exclusivos

AD. AURIEMA, INC.

89 Broad Street—New York 4, N. YN E U. A.

COCINAS ELECTRICAS +« CONGELADORES DOMESTICOS +« CAMBIADISCOS
REFRIGERADORES * RADIO-FONOGRAFOS +« RADIOS DE MESA « TOCADISCOS



I.— UnA mujer que aspire a ser gobernadora
fiene que someterse a fodes les inconve-
niencias. En esta «scsna de "|Eso lo decido
yo", Silvia Sidney tiene que interrumpir su
masaje para contestar el teléfono.

3.— Sylvia Sidney y Roméan Bohnen en un
momento de incertidumbre. "jY pensar que
esta mujer a quien yo queria encaminar por
el mundo de la ciencia se preocupa por la
poltticai”, parece decirse este profesor.

Ahora bien (y créanme .ustedes que si-
go hablando tan perfectamente en serio co-
mo antes), para ello habria que trasla-
dar el poder ejecutivo de manos del om-
nipotente Consejo de Seguridad a las com-
pletamente inermes de la Comision de Agri-
cultura y Alimentos de las Naciones Uni-
das. Y hacer rogativas para que Gromyko
no le pusiera el veto a tan pacifista re=o-
lucién. Una vez conseguido eso, habria que
poner como texto obligatorio en todas las
escuelas del mundo lecturas tales como las
siguientes:

“Los Trabajos y los Dias” de Hesiodo,
almanaque rural de gran utilidad para los
no iniciados en las faenas de la agricultura.
Contiene ademds lo siguiente: una conde-
naciéon de la violencia usurpadora; una ex-
plicacién de la existencia del Mal en un
mundo gobernado por la voluntad divina;
una admoniciéon al respeto de las justas
trasmisiones de la propiedad por medio de
los testamentos; el mito de la Caja de
Pandora (en la que s6lo quedé sin derra-
marse sobre el mundo la Esperanza, sim-
bolo al fin y al cabo de las Naciones Uni-
das) ; el mito de la degeneracion de las
Edades, desde la de Oro hasta la presente
de Hierro; las bendiciones que la Justicia
trae a la comunidad y los castigos que Zeus

iE so lo decido yol” es
una produccion de Benediot Bo-
geaus distribuida por Artistas
Unidos y dirigida por Edwin L.
Marin. Es una obra de accién
en la que George Raft y Sylvia
Sidney comparten los honores
estelares. En el reparto secun-
dante figuran los conocidos acto-
res Jerome Cowan, Sara Haden,
Alan Edwards, Sid Silvers, Stan-

ley Ridges y Roméan Bohnen.

4.-,Es indecision o remordimiento lo que se
exterioriza en el rostro de &eorge Raft?
¢Amenaza con derrumbarse su imperio po-
litico, o es que va a rendirse un coraz6n
méas ante los encantos da una mujer?

inflige a la ciudad injusta: “Ni el hambre
ni el desastre rondardn jamas en torno a
los hombres que practican la.justicia. Con
alegre corazén atenderan los campos, Uni-
co cuidado de su vida. Pero a los que
practican la violencia, Cronos enviara a sus
ciudades plagas, tiranos y hambres para que
los hombres perezcan, sus mujeres no den
hijos y sus casas se reduzcan.”

“La Creacion del Mundo” de la Biblia
con la caida del primer hombre; Cain y
Abel, el Diluvio y la Torre de Babel.
Ocurre con la Biblia lo que con el Qui-
jote; que cada vez son menos los que los
leen y méas los que fingen leerlos.

Las “Georgicas” de Virgilio que, bajo
su envoltura didactica de las faenas de la
agricultura, contiene una sana teoria poli-

tica radicalmente opuesta a la decadente
contenida en la consigna de “panem et
circenses”- (pan y diversiones) que, para

su desgracia, es la que habia de seguir el
Imperio. En contraste con tal brutalidad,
el cisne de Mantua invita al ciudadano
romano de la paz octaviana, al espectaculo
pacifico de la fabricacion del queso, el tras-
quile© de las ovejas y la apicultura.

.Y no sigo citando mas obras porque por
la mente de ustedes andaradn seguramente
las més aconsejables para “el menosprecio

2.— George Raft, el jefe politico que decide
con su astucia y poderfo quién ha de
triunfar en las elecciones, galantemente
enciende el cigarrillo en manos de la seduc-
tora aspirante a gobernadora, Silvia Sidney.

5.— iUn manotazo en los labios maldicientesi
"iYo seré siempre el hombre!”, parece
decir el gesto amenazante de George Raft,
mientras otros lo contemplan, seguros de
que el jefe politico sabrd imponer su deseo.

de corte y alabanza de aldea” ; desde el
“Quijote,” héroe rural que sabe alabar
como nadie aquella “Dichosa edad y siglos
dichosos aquellos a quien los antiguos pu-
sieron el nombre de dorados” ... a Juan
Jacobo Rousseau, Bernardino de Saint
Fierre, Chateaubriand y el numeroso cor-
tejo hispano-americano de obras romaénti-
cas de escape a la naturaleza. La moda
parece resucitar ahora aunque con espiritu
diverso: hay que bajar de nuevo desde “La
Guerra y La Paz” del solitario de Yasnaia
Poliana hasta el francés Jean Giono, por-
que han pasado dos guerras mundiales y
dos postguerras crudelisimas con la siguien-
te desilusion en la sociedad. EIl escape a la
naturaleza no es ahora roméantico porque
no puede serlo, sino practico. Aqui en Nor-
teamérica también priva la moda y tres
obras actuales se titulan “The Fields” (Los
Campos), “The Farmer Takes a Wife”



(EI granjero se casa) y “The Egg and |
{traduzcan por favor el titulo), de Ila
que en diez meses se han tirado cerca de
novecientos mil ejemplares y que no es otra
cosa sino una serie de aventuras domésti-
cas, relatadas por una sonriente mujer, en
torno a una granja de gallinas.

Pero como al fin y al cabo estamos di-
rigiéndonos a un publico de habla espafiola,
¢(qué mejor invitacion a la vida aldeana
podriamos ofrecerles que la de Fray Luis
de Lebén? En el siglo XVI y en pleno
brillo de la pujanza militar espafiola, aun-
que gravemente comprometida la politica y
en una situacion de miseria general, el ex-
purgado catedratico de Salamanca y autor
de la magnanima expresion del “deciamos
ayer”— precedente en cierto modo de la
airada frase “venceréis pero no convence-
réis,” de quien habia de ser tres siglos y
medio después su colega en las aulas sal-
mantinas, esto es, don Miguel de Unamu-
no—grab6 en versos de oro, sobre la en-
cina indeleble del tiempo, el elogio mas
transparente de la vida en el campo, con-
vertida para él toda la naturaleza en sim-
bolo humanista del cristianismo;

Del monte en la ladera

Por mi mano plantado tengo un huerto,
Que con la primavera

De bella flor cubierto,

Ya muestra en la esperanza el fruto cierto

Estos versos de “jQué descansada vida!”
los suspiran sin saberlos millones y millo-
nes de mortales, salvo los millones y millo-
nes también de socorridos por la UNRRA
que, viviendo muchisimos de ellos en medio
del campo—cual los chinos o los indios—
carecen de una pobrecilla mesa con un
cuenco de arroz siquiera. Pero el diagnés-
tico sigue siendo exacto: la maldicion de la
ciudad que llega al campo. Porque el cam-
po ha dejado de ser una absoluto desde
el Edén y, como el frio, al calor, la luz al
dia, el valle al monte y el mar a la costa,
es una idea relativa a la ciudad. ¢(Habra
que destruir ésta por completo para que
floiezca el sentimiento paradisiaco de aquél?
Por de pronto, la bomba atémica es unn
amenaza que gravita especialmente sobre
las grandes aglomeraciones urbanas. EI mi-
to biblico de Babel, Sodoma y Gomorra
pudiera muy bien repetirse un dia con las
mas grandes y no menos pecadoras ciu-
dades de nuestro tiempo.

"1.4 HERMA4NA4
"fikOo- Radio }

KENNYy

JE llevé por fin a la pantalla
la vida y el esfuerzo de la famosa enfermera
australiana, Sister Elizabeth Kenny, para ven-
cer a una de los grandes enemigos de la hu-

Cuando setiene la uariz "M'tapada*’

por un catarroy se siente que uno

se ahoga ... que no puede respirar

. dos Gotas PENETRO en cada

fosa nasal descongestionan y dan

el alivio deseado

en el acto!

También ayudan a desinflamar

I::s membranas irritadas.

GOTAS NASALES

PENETRO

Otros Productos PENETRO: BALSAMO -

PASTILLAS -
ANTISEPTICO -

manidad; la poliomielitis, que tantas victimas
causa, especialmente entre los nifios. La peli-
cula es un docuinento histérico de interés maxi-
mo que presenta la figura de la enfermera
desde el comienzo mismo de su sacerdocio, en
plena juventud, hasta el momento actual en
que, ai cabo de 35 afios de luchas descorazona-
doras, ha logrado que sean reconocidos por la
ciencia médica sus métodos de curacién para el
terrible mal- Rosalind Russel! es la encargada
de representar en el lienzo a Sister Kenny,
y no podia haberse hallado en verdad mejor
intérprete- Por su asociacién de muchos meses
con Sister Kenny ha podido la artista adap-
tarse a sus manerismos, copiando con cxactitvid
asombrosa sus gestos y ademanes y hasta las

INHALADOR + PECTORAL c
VITAMINAS

inflexiones de su voz. Léastima que el
llaie de los afios maduros de Sister
aplicado a Rosalind Russell, presente a ésta
con veinte afios méas de los que tiene la en-
fermera y con un aspecto de agotamiento y de
tristeza que Jaméas hemos visto en la hiogra-

maqui-
Kenny,
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fiada, cuyo aspecto fisico revela salud, energia,
opdmismo y alegria rebosantes, sin que eo ella
hayan dejado la menor huella las desilusiones
sufridas y como si la certeza del deber cum-
plido a conciencia, contra viento y marea de
todo y de todos, prestara energias a su orga-
nismo de mujer fuerte, obstaculizando el avance
de la vejez. De todos modos, la labor de
Rosalind Russell es de las que quedaran en la
memoria de la cronista, para catalogarla como
futura candidata al premio de la Academia en
el afio actual. Se destacan también las actua-
ciones de Alexander Knox y de Philip Merivale,
el malogrado artista veterano de la pantalla,
que filmé su Gltimo papel en esta gran pelicula,
que por la indole de su asunto hahra de dar
lugar a acaloradas discusiones.—ac la Torre.

"SMOKTI"
1Z0th Cenfur/'Fox]J

FrED MacMURRAY y Anne
Baxter, los protagonistas, ceden por esta vez
los honores a “Smoky,” un magnifico caballo
de! rancho de Anne Baxter, donde sirve Fred
MacMurray como peén. EIl caballo se hace ami-
go del pebén, quien por supuesto se enamora
de la belleza de su ama, y tiene que poner en
claro su nombre cuando el bandido por cuya
culpa estuvo preso se presenta en el rancho
dispuesto a armar jaleo. Este, para vengarse,
roba el caballo al irse y MacMurray pasa
largos meses buscandole, hasta que lo encuen-
tra viejo y flaco tirando del carro de un tra-
pero, y logra comprarlo para soltarle de nuevo
a la libertad de los campos. Bruce Cabcit,
Esther Dale y Roy Roberts, forman parte del
reparto. La pelicula positivamente es de
“Smoky.”—Do7/ Q.

1IMANa y el rey de
120fh Century-Poxl

trata de algo que intriga. Es
una pelicula un poco sombria que se desarrolla
toda ella en Siam por el afio de 1700 y pico. Por
lo visto estd tomada de un hecho histérico, a
pesar de que da la sensacién de ser todo ello
fantasia. Pero ya es sabido que la realidad en
Inverosimilitud supera a la ficcion. Irene Dunne,
en uno de los grandes papeles de su carrera
artistica, se nos presenta como una maestra
dispuesta a ensefiar inglés a los sesenta y tantos
hijos del rey de Siam, y acaba por ensefiar
hasta al rey, y, como buena inglesa, por ejercer
influencia en la corte siamesa. Diré, para des-
contento de los joévenes que vayan a ver esta
pelicula, que Irene Dunne no se enamora de
nadie y representa ser una mujer joven aun,
viuda, con un nifio de unos diez afios. Rex
Harrison, el gran actor inglés, si nos olvida-
mos de que lo es, hace un papel magnifico de
monarca absoluto, ignorante y ancestral. Hasta
siente uno que se muera como lo hace en el
film, ante todos sus subditos, con un problema
de filologia en los labios. O sea que muere
abrazado su espiritu a la graméatica. John
Cromweil dirigié con fidelidad a la obra ori-
ginal, y tal es el exotismo de la misma que la
pelicula ha resultado una de las mejores de
la temporada.—Pego.



Ameira Bence Delid Garcés

Tully Moreno Mirfha Legrand

Ocho Triunfos

de la Baraja
Cinematografica Argentina

Por

A ui parecer ?on ocho las ac-
trices mas jlustres de la pantalla argentina.
Como no me gusta molestar a nadie daré
sifs nombres por orden alfabético: Amelia
Bence, Maria Duval, Deiia Garcés, Liber-
tad Lamarque, Mirtha Legrand, Nini
Marshall, Zully Moreno y Mecha Ortiz.
(Estdn a punto de ascender a esa primera
categoria algunas actrices que esperan la
oportunidad, que viene a ser entre los ar-
tistas lo que la palanca y el punto que
Arquimedes necesitaba para levantar el
mundo). Doy esa cifra porque la otra no-
che en el méarmol de una mesa de café,
cierto Plutarco anénimo garabate6 lo que
podria convertirse si no en unas Vidas, por
lo menos en unas Imagenes Paralelas. (Ya
sé, desde la otra trasguerra y gracias al
ingenio de Jean de Pierrefeu, que Plutarco
mintié, y por ello no acepto la paternidad
de los escolios portefios.) Entre la taza de
té y el azucarero, habia escrito el nombre
de las ocho actrices seguidos de un guibn
y el nombre de una actriz prestigiosa de
Hollywood. He aqui el parangdn Aético-
portefio; Amelia Bence-Merle Oberon;
Maria Duval-Diana Durbin; Delia Gar-
cés-Jennifer Jones: Libertad Lamarque-
Irene Dunne; Mirtha Legrand-Ginger
Rogers ; Nini Marshall-Gracie Alien ; Zully

Francisco

Madrid

Moreno-Ann Shcridan y Mecha Ortiz-
Bette Davis ... (Reitero que el paralelis-
mo no es mio y lo traslado a la publicidad
porque sefiala el interés que las figuras lo-
cales despiertan. Desde luego, el anénimo
moralista sabe que esas ocho actrices son
ias que cobran mas,

Amelia Bence se llama exactamente Ame-
lia Botwinik. Actu6 en el teatro y en el
estreno de “Mujeres,” de Clara Boothe,
tuvo a su cargo la espectacular “Crystal.”
Se ha destacado desde sus intervenciones
en “El Forastero” y “La Fuga,” alld por
1937, hasta ahora que acaba de interpretar
ei personaje de “Maria Rosa” de Angel
Guimerd. Amelia sefiala amplias facultades
para el drama o la comedia sentimental.
Pero “En el Viejo Buenos Aires” alcanz6
ese momento maravilloso por el cual se des-
cubre que una actriz estd en sazén para ser
primera figura. En un papel episédico, Ame-
lia Bence “rob6” la pelicula a los demaés
intérpretes e inmediatamente fué requerida
para méas altos menesteres. Aguerrida ama-
zona en “Cruza,” mujer enamorada en “El
Tercer Beso,” patriota altiva en “La Gue-
rra Gaucha,” encarnacion liberal en “Nues-
tra Natacha” o amante segura en “Todo
un Hombre.” Su belleza y serenidad esta
en el buen camino.
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Parece casi increible, pero con tres
gotas de Gets-It, desaparece el dolor
de los callos. Pronto se ablandaréan
y se pueden quitar. Pero
siempreinsista en Gets-It,

el callicida liquido.

GETS-IT

Maria Duval es, en la vida privada,
Maria Moguilevski. Entre Gregorio Mar-
tinez Sierra y el escritor uruguayo, Enrique
Amorin, la descubrieron y ie di“on su
oportunidad en la version argentina cine-
matografica de “Cancion de Cuna.” Desde
entonces y arrastrando un aspecto humilde
y apocado, de muchacha sorprendida ante
la sociedad, Maria Duval ha ido superando
la breve intervencién de ayer. El drama-
tismo contenido y la bondad infantil de sus
apariciones son los mejores triunfos. En “La
Honra de los Hombres”— donde surge co-
mo préxima esperanza Aida Luz—o en
“Besos Perdidos” o en “Milagrp de Amor,”
que Alejandro Casona ha sacado de “Mar-
garita la Tornera,” Maria Duval es un
caso de sometimiento, de disciplina severi-
sima y de estudio permanente. Como si una
fuerza interior la obligara a seguir la ruta
del sacrificio temiendo que la de la suerte
no le sea segura.

Delia Garcés, naturalmente, tampoco se
apellida asi, sino Garcia. Como a Bette
Davis, también se le dijo que no seria actriz.
Desconforme con el juicio entrd, humilde-
mente, en los estudios. Mario Soffici la
destacéd en “Viento Norte”; luego, Alberto
de Zavalia, no sélo la hizo intérprete de
la mayor parte de sus peliculas sino que se
cas6 con ella. Su estrella ha ascendido hasta
el punto de haberse contratado al mejor
conjunto de artistas hispano que hay en
Ameérica y aun en la misma Espafia, para
que fuese el coro de Delia en “La Dama
Duende” (la obra de Calderdn de la Barca
adaptada por Rafael Alberti y Maria Te-
resa Ledn), y luego en "Rosa de América,”
donde Dalia encarna a la santita limefia,
y ahora en “Los Amores de Becquer,”
fantasia sobre la vida del poeta que, como
dijo un escritor espafiol, era "un acorde6n
tocado por un é&ngel” ... Delia serd la
musa de Gustavo Adolfo (en este caso,
de Esteban Serrador). En su arte lento,
pausado, sefiorial, suave, pone esa simplici-
dad un poco atormentada, otro poco ida
que la hace espiritual como algo que puede
evaporarse.

El apellido de Libertad Lamarque es el
paterno, pero dicen que su nombre es Li-
bertaria. Da lo mismo que sea éste como
aquél. Es hija de un bravo, bondadoso y
viejo luchador social que dio a sus vas-
tagos nombres que representan matices de
su ideologia roméantica. La hija ha salido
al padre y tiene arrestos para enfrentarse
a los hechos contrarios a la dignidad hu-
mana. Es una mujer cabal. De los coros
de revista y de los cuadros de comedias
musicales, ha ascendido hasta primera fi-
gura de la canciéon y de la pantalla. Pone
en los tangos truculentos un especial es-
piritu angélico y dice las frases mas tre-
mendas con ternura. Me recuerda esa son-
risa impagable que asoma a los rostros de
las madres cuando se da a los hijos una
pécima amarga. De la misma manera que
la mirada significa; ‘Témalo, es para tu
bien” o “Mamita tiene bastante pena por
darte cosas tan amargas,” Libertad cuenta
que “uno se empecina con la fe que le
encadena” ... Tras su voz melddica, su mi-
rada tierna y su gesto de adolescente— la
joven brillante que actta en la fiesta de fin



de curso— desaparece la acidez y queda el
esplendor de la gracia. Desde las primeras
peliculas, dirigida por el poeta popular del
cine argentino, José A. Ferreyra (e.p.d.),
quien trasladé al cuadro el noble sainete
del arrabal hasta “La Cabalgata del Circo”
(sin olvidar “Madreselva,” “Puerta Ce-
rrada,” etc.), Libertad es la intérprete que
arranca emocién como una heroina de Luis
de Val.

Mirtha Legrand al principio era doble;
ella y su hermana Silvia. Las mellizas lle-
garon a los estudios planteando este pro-
blema: ;qué se puede hacer con ellas? Algo
hicieron el director Luis César Amadori
(“Claro de Luna”) y Antonio Momplet
(“Novios para las Muchachas"). Silvia
se casé y se alejo del cine. Quedé Mirtha,
quien es un caso de simplicidad interpre-
tativa. Tiene dotes para el género que los
franceses denominan “vaudeville.” Se ha
visto en “La Casta Susana” o, en la serie
de “La Sefiora de Pérez.” En la joven
comedida asomd, bruscamente, una actriz
plena de simpatia que no se propone hacer
reir, pero que lo logra sin ser una actriz
comica; si, graciosa. Tiene la calidad de las
actrices que han conseguido sus mejores
éxitos en el tablado “boulevardier”: la
Spinelly de hace veinte afios o la Elsa
Merlini actual. Como era de esperar, pese
al apellido que ha popularizado, carece de
ascendencia francesa pues en la vida real
Mirtha es Rosa Maria Martinez Suérez
(y, desde hace unas semanas, a ese nombre
se afiade el de su flamante esposo, Daniel
Tinayre, director cinematografico.)

El nombre de Nini Marshall se pronun-
cia en buen argentino Marina E. Traverso.
Nini es una mujer extraordinariamente in-
teligente y muy culta. En un principio fué
cronista y actriz radial. En los papeles epi-
sédicos de los conjuntos radiales se desta-
c6 como Grace Alien. Nini no es un payaso

femenino. (Aunque lo fuera no dejaria de
ser una categoria artistica. Toulousse-
Lautrec inmortalizé a una “clownesse de

su tiempo y Thedore de Bainville canté al
payaso que lanza el cono de su sombrero
para saludar a la luna.) Nini no es un
payaso pero su agudeza la incita a la ca-
ricatura. Un dia asomé una voz nueva en
el micréfono: era "Céandida,” la clésica sir-
vienta gallega. Llovieron las cartas. Las
méas de elogio, las menos de critica. Desde
ese instante la suerte fué echada. Céandida
fué popular. Y mas tarde la tilinga local:
“Catita.” Y luego otros muchos personajes
més arrancados por Nini del mundo que la
rodea. EI director Manuel Romero adivind
que podia ser un gran elemento y en “Mu-
jeres que Trabajan” incluy6 a “Catita.”
Sus intervenciones fueron escritas por ella
misma y su aparicién fué otro éxito ... Sus
tres Ultimas peliculas bajo la direccién de
Amadori—la espafiola “Carmen,” la hu-
mana “Madame Sans Gene” y la picaresca
“Mam ’zelle Nitouche”—aseguran que Nini
es la actriz mejor pagada del pais.

Zully (que quiere decir Zulema) Mo-
reno fué una aparicién de esas que con-
mueven las pudibundeces de la Oficina
Hays. Podria evocar esas definiciones que
ruedan para recomendar los “productos ti-
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iPUEDE CURARSE

;Qué es la epilepsia? Sdlo sabemos que es
un azote que durante los afios ha perseguido
a ricos y pobres, grandes y humildes. Julio
César. Napoléon y Byron, padecian de este
mal. La epilepsia siempre ha interesado a
los hombres de ciencia y ul fin sus esfuerzos
fueron coronados con éxito, porque finalmente
produjeron un remedio que alivia los sintomas

r

THE EDUCATIONAL DIVISION, Despacho BR-392
S3S Piftfa Avenae, Nti«va York

Toledo, U.S.A. « Windior, Car. * FeltKora, Ene.

LA EPILEPSIA?

en la gran mayoria de los casos, Este nuevo
remedio notable se describe en leoguaje
sencillo en un folleto interesante titulado:
“,Paede Curarse La Epilepsia?” Este libro
no se vende, sino que se ofrece gratuitameote
a todo epiléptico. Ningun enfermo de epileplia
debe demorar en solicitar un ejemplar gratui-
to de este iolleto sensacional.
i

Eluéiiole« gse pie envien {jratis en sobre particular un ejemplar de su folleto titulado: “¢(Puede Curarse

Lfl EpjleptiaP"
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cido con un analgésico eficaz. Como se toma
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Nombra y Direccién

picos de Hollyvrood” : “it,”-“oomph,” “sex-
appcal,” lo cual segln el padre jesuita La-
buru es en romance corriente “estimulo so-
matico-psiquico.” Zully es un encanto para
la vista. Como si una mujer de Rubens o
de Watteau, si lo desean, adquiriese vida.
Claro que no es simplemente una dama
hermosa. También es elegante sin afecta-
cion. Cualquier cosa que deje caer sobre sus
hombros, por audaz que sea, adquiere esa
linea singular que los modistos necesitan
para hacerse famoso. Ademas de eso, (es
actriz? Debuté en “De México Vino el
Amor” (1940) y se sospech6 que aquella
figura podia ser alguien. En estos afios se
ha evidenciado. Tras los papeles de repar-
to, vino el nombre compartido con figuras
principales, luego su solo prestigio anclado
en la luminaria de “Cristina” y ahora rue-
da, con Pedro Loépez Lagar, nada menos
que “La Sonata de Kreutzer.” Zully ofrece
lo que se exige para ser estrella, pero quiere
ser mas. La ambicién artistica la domina y
aspira al tablado. Le atrae el teatro desde
nifia. No le basta con ser hermosa, distin-
guida, brillante o aparatosa, ahora quiere
ser actriz teatral. Es su suefio infantil. Le
falta el tercer acto. Es decir, el suyo.

Mecha Ortiz (o sea Mercedes Varela)
es una silueta atormentada. Tiene unos
ojos profundos que miran asustados te-
miendo que quien se acerque, traicione.
Parece una mujer acosada por el destino.
O un personaje escapado de un drama de
Henri Bataille. O de wuna novela de
Somerset Maugham. Es el espiritu abnega-
do del cine argentino. Si hay un dolor
amoroso, un sacrificio o una pasién conte-
nida por encarnar, aqui estd Mecha con
gesto acompasado, voz quebrada, mirada
languida y desmayo eterno, para darle los
alcances freudianos requeridos. Su severidad
y su altivez en la pantalla son parejas a su
dinamismo en la vida. En la calle es otra
mujer, que ha luchado con la adversidad
y ha conseguido cuanto tiene a fuerza de
sacrificios que calla elegantemente. Como
Bette Davis, podria escribir otro torturante
"Camino de Gloria,” pero preferira dejarlo
inédito y que ruede la leyenda a su alrededor
como un velo mas de su ultimo modelo. De-
buté en el teatro, recorrié Espafia y América
con la compafiia de Enrique de Rosas.. .
Cuando nadie creia en ella como primera
figura cinematografica, Manuel Romero la
impuso en “Los Muchachos de Antes no
Usaban Gomina.” Esto fué hace diez afos.
En esta década. Mecha se ha transformado
en la dama indicada para cualquier idilio
amargo. Tras haber dado vida a *“Safo,”
ahora interpreta “Madame Bovary.” Acaso
un secreto drama le da el poder necesario
para revivir esas almas torturadas.

SEGUN EL PLUTARQUILLO an¢-
nimo, estas son las ocho actrices locales que
tienen equivalentes en Hollywood. ;Se pa-
recen, en realidad? Yo creo que no. ¢(Sirve
para algo esta clase de entretenimientos de
sobremesa? Creo que tampoco. Como no sea
que den oportunidad para sefialar unos
cuantos prestigios del cinc argentino o, sim-
plemente, para darme motivo a escribir un
articulo mas...



51 ANoS
de Carteles
de Cine

Por Braulio Solsona

Paris, Septiembre, 1946

B ajo ios auspicios de la Ci-
nemateca, los dibujantes y cartelistas del
cine francés han tenido la buena ocurrencia
de organizar en Paris una exposicion en
la que se resume la historia del cartel ci-
nematografico, desde 1895 hasta 1946.

En primer término y en puesto de honor
figura el cartel de la histérica sesién inau-
gural del cine, que se celebré en el Salén
Indio, enclavado en los s6tanos del Grand
Café, del boulevard de los Capuchinos, el
28 de diciembre de 1895. Se trata de un
cromo de colorido detonante en el que unos
cuantos tipos representativos de la sociedad
de aquel tiempo admiran la proyeccién en
la pantalla de uno de los cortos metrajes del
primer programa cinematografico: “L ar-
roseur arrosé.” Unas grandes letras dicen
escuetamente: “Cinématographe Lumiére.

Junto a este punto de partida, tenemos
el anuncio de los primeros apararos de cine.
“El Mundo animado por el Aletorama,
nuevo aparato.” Este cartel es de 1896.
Dos afios més tarde, surge el Biondgrafo:
“iiiRevolucion cientifical!!! Comedia, dpe-
ra, drama, el Unico aparato del mundo que
puede tomar y reproducir a la vez los ges-
tos y las palabras. No confundirlo con los
groseros ensayos intentados con el mismo
objeto.” En 1900 el cine empieza a apun-
tar pretensiones artisticas. He aqui que un
cartel que comienza diciendo; “Fono, tea-
tro. cine— Calle de Paris en la época de la
Exposicion de 1900”—y termina con estos
nombres; “Cyrano, par Coquelin; ainé-
Hamlet, par Sarah Bernhard.”

Una coleccion de carteles de las pri-
meras peliculas, “Robinscn Crusoe,” “Un
drama en la costa azul,” “El fauno,” “Pa-
jaritas de papel,” titulos que apenas evo-
can vagos y lejanos recuerdos, pero que
sugieren una interesante observaciéon. En
estos carteles no aparece més que el titulo
y el dibujo alegérico. Los nombres de los
artistas, de directores, de “metteurs en
scéne” no vendradn hasta afios més tarde.

Un “Nick Winter” magnifico, con su
chistera y su pipa, una mirada inquietante
y un gesto misterioso de perplejidad. Un
“Nana” de Emilio Zola, acaso el primer
nombre de autor que figura en un cartel.
Y un “Serpentin, el rey de la risa fran-
cesa,” que nos deja absortos. ;Quién se
acuerda del tal Serpentin ni de sus pre-
tensiones de realeza? Un “Napole6n,” de
Abel Gance, con unos granaderos imponen-
tes, pero que va seguido de esta adver-
tencia prometedora: '‘El Gallo Sabio,” c6-
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IZOMULSIOI

Si se siente nervioso, cansado o falto
de fuerzas, pruebe OZOMULSION
hoy mismo. La formula exclusiva de
OZOMULSION incluye aceite de hi-
gado de bacalao que es tan rico en las
Vitaminas A y D naturales, e hipofos-
filosindispensables en un buen ténico.
AdemasOZOMULSION ayuda atener
mas resistencia contra el catarro. jTo6-
mela diariamente!

Los films policiacos. ... He aqui la siluela
inquietante da Niek Wintsr llenando todo
un cartel.

Siguen las peliculas en serie. Los folie
tenes llevados a la pantalla para sustituir
las novelas por entregas: “Tinh Minh,
séptimo episodio del cine-novela en 12, de
Luis Feuillade y Jorge La Faure.” Y “Los
Vampiros,” un cartel terrorifico en el que
una figura tétrica estd amenazada por dos
monstruos espeluznantes. Estamos en 1915.
En el 26 surge Harry Piel con “EIl gran
bluff.” Y en el mismo afo, el nombre ac-
tual de Rene Clair se nos presenta con
“El viaje imaginario” en un. cartel en el
que se ve un auto encabritado que lleva
en la parte trasera, bajo un paraguas de
rey abisinio, una figura estrambdtica que
apunta ya el sarcastico humorismo del gran
cineasta francés.

De los intérpretes de este film sélo ha
quedado el nombre de Albert Prejean. Los
deméas no vale la pena sacarlos del olvido.

Y pasando por un cartel de “Los tres

Mosqueteros,” en el que una vez mas se
justifica aquello de “los tres mosqueteros,
que como su nombre indica son cuatro,
ya que aparece la arrogancia de Artagnan
dej-andé en segundo plano a sus tres cama-
radas, pasamos a la época moderna en que
el cartel cinematogréafico se eleva a la ca-
tegoria de obra de arte, sin perjuicio de
que pasados unos afios la gente se ria com-
pasivamente de ellos en una exposicion re-
trospectiva. “Les visiteurs du soir,” “Les
enfants du Paradis,” y el ualtimo film de
Edwige Feuillére; “L’idiot,” de Dos-
toievv'ski.

Una serie de dibujos inspirados en los
tipos basicos del cine: el autor, el director,
la star, el galdn, el cameraman, el ma-
quillador, el decorador, etc. Y muchas
Marlenes, y Romances. Y muchos Raimus
y Fernandeles...

Y para final un Chaplin sobre la cruz

gamada del dictador, y el méas reciente
W alt Disney Illegado a Europa; “Pi-
nocchio.”

El cine ya tiene historia y tradicién. Ya
puede permitirse el lujo de una exposicién
retrospectiva. Esos carteles son como sus
cartas de nobleza.

DESPEJE SU
CONDUCTO DIGESTIVO

En vez de dosificar su
estbmago con bicarbonato y alcalinizantes.

No pretenda obtener vetdadeco alivio del dolor
de cabeza, acidci estomacal, gases y mal aliento
tomando bicarbonato o otros alcalinizantes, si la
verdadera causa de su malestar es e! estrefiimiento.

En talcaso, su malno estdenelescoémago, sino
en el conducto intestinal donde usted digiere el
80% de su alimento. Y donde se congestiona
cuando no digiere debidamente.

Asfes que. lo que usted necesita para obtener
verdadero alivio no es bicarbonato ni un alca-
linizante; Ud. necesita algo que le despeje el
conducto digestivo. Algo que lo limpie bien y
ayude a la naturaleza a restablecerse.

Obtenga Pildoritas Carter hoy mismo.T6émelas
segln instrucciones. Suave y eficazmente despe-
jardn su conducto digestivo- Esto permite que su
alimento prosiga normalmente. Entonces losj ugos
digestivos naturales pueden alcanzarlo . .. Y Ud.
recibe alivio auténtico que loliace sentirse bien
de verdad.

Compre Pildoritas Carter encualquier farmacia.
Despeje su conducto intestinal para obtener
verdadero alivio de la indigestién.
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pulcritud personal.
Consérvese fragante como
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Fotos A Todo Color

con su

camara miniatura

E | azul del cielo y del mar ... las mejillas sonrosadas de
los nifios ... la gloria de su jardiii . . . todos los colores del
mundo estan a su alcance cuando Ud. carga su camara
miniatura con Pelicula Kodachrome. Con su Pelicula Koda-
chrome Ud. puede obtener bellas transparencias Koda-
chrome para proyecciones, y de éstas, radiantes Fotos
Kodachrome (antes llamadas Minicolor), que van desde
el tamafio ilustrado aqui hasta 28 x 36 cm.

Vea a su distribuidor Kodak

EASTMAN KODAK COMPANY, ROCHESTER 4, NUEVA YORK,

Kodak Argentina, LItl., Alsina 951, Buenos Aires: KoJnk BrasilcirOs C. P. 819.
jaiiciro; Eodak Cliilciin, Lid., CustUa 2797. Sfintia”o; Kodak ()r>lonil>inna, Lid.. Apt<lo. Nacioaal
Olf*. Dogot"i; Koduk Cabana. Lid.. Af>ldo. 1349, Habana; Koduk (Mexicana, Ltd., Anido.
México. D. F.; Kodak Punan\i. LIrf,, Apliln. 789. I’aiiacaitu; Kodak Ltel,, Casillu 2S$7

Lioia: Kodak L'ruguaja. Lid., Colotjin 1222, Montevideo

Pelicula

KODACHROME

para fotos y proyecciones



ABIAL

POLVO

COLORETE

La belleza incitante del lapiz labial Michel sera su

inspiracién y hara que le diga ""te amo”. Este lapiz labial

mundialmente famoso mantiene los labios suaves y frescos

como pétalos .

. . siempre seductores. Con el lapiz Michel sus

labios estaran siempre frescos y adorables . . . nunca resecos,

nunca de aspecto embadurnado o graso. Para belleza que

cautiva, use todos los cosméticos Michel.

+ MASCARA

9 EXQUISITOS MATICES

Mariposa * Amapola ¢ Bloade e« Kaspberry ¢ Cycliroea
Vivid <« Aoiaranlh e Scarlel « Clicrry

NEW YORK « PARIS « LONDON

1 SOMBRA « MAQUILLAJE “ CAKE"





